/ 



'І — 

'X. • -г- 






РІК ХСІУ. Ч. 84. 



український щоденник 

г Л ' 

ДЖЕРЗІ СИТІ і НЮ ЙОРК. ВІВТОРОК, 5-го ТРАВНЯ 1987 



ЦЕНТІВ 25 СЕМЗ 



ОКИ Л І Н І А N О А І І. У 

ЗЕЯЗЕУ СІТУ апО ИЕ\Л/ УОПК. ТУЕЗОАУ, МАУ 5, 1987 N0. 64. 



Пам’ятайте 

про 

Україну! 



ЧОІ, ХСІУ. 



УРЯД УНР ВИМАГАЄ 

ОБГОВОРЕННЯ ЧОРНОБИЛЯ 



Оттава (ОУПС-УІБ). 
Крім особистих інтервенцій 
в Міжнародному Червоно- 



Беркі негайно після чорно- 
бильської катастрофи 26-го 
квітня 1986 року, голова 
Уряду УНР ігроф. Ярослав 
Рудницькнй игтервенював 
теж у Світовій організації 
здоров’я ОН у Женеві, ви- 
магаючи обговорення спра- 
ви чорнобильських здоров- 
ннх наслідків в Україні, 
Білорусі й інших країнах. 
Тому що програма 39-ої 
сесії Світової організації 
здоров'я була вже наперед 
уплянована (ще перед чорно 
бильською катастрофою) й 
з уваги на недостатні фавви- 
чні д ані про саму катастро- 
фу, яку Москва старалася 
промовчувати перед широ- 
ким світом, П не встанов- 
лено на ягендн сесії СОЗ в 
Женеві в 1986 році 
З датою 26-го квітня 1987 
року в роковини чорнобиль 
ської катастрофи Уряд 
УНР поновив свою вимогу 
поставити справу її наслід- 
ків „у 2000 й пізніших ро- 



Вашінгтон. — Комісія 
безпеки і співробітництва в 
Европі, яка існує при Кон- 
гресі випустила тепер окре- 
му книгу з документами і 

г рилогами про стеження за 
ельс інкськими в УССР і 
Литві. 

Випущений тепер том І її 
посвячений все ціло справам 
українським і мас 322 сто- 
рінки зізнань, листів, мемо- 

тів, зв юанях із дією Украї- 
нської Гельсінської Групи. 

Це вперше Конгрес, з ра- 
мени якого діє комісія, ви- 
пущено того роду джерель- 
ну книгу посвячену українсь 
ким проблемам. У першо- 
му відділі книги поміщені 
усі прклогн до історії УГГ, 
в другому меморандуми, у 
третьому проголошення Ух 
раїиської Гельсінської Гру 
пи, у четвертому інформа- 
ційні бюлетені. Далі ідуть 
звернення і відкриті листи, 
присуди членів УГТ, додат- 
кові матеріали і документи, 
що показують нові напрям- 
ні дії в Україні. 

Все це разом становить 



Лос Анджелес (С. Шумсь- 
кий. — У вівторок.21 квітня, 
приватно, в домі визначної 
польської діячки та ії мужа 
відбулася зустріч представ- 
ників нашої зорганізованої 
громади великого Лос Ан- 



подлеглен (КПН), яка є, до 
речі, віткою „Солідарно- 
сте”, Лсшком Мочульским 
та його дружиною і най- 
ближчою співробітницею 
Марією Мочульскою. Г ості 
подорожуючи по європей- 
ських країнах та Америці, 
вже мали зустрічі з українця 
ми у поодиноких країнах, 
включно з Великобрита- 
нією, а останнім разом у 
Чикаго. 

Як пояснив гість, його 
зустрічі з українцями поза 
Польщею є суто приватно- 
го характеру, він їх відбуває 
у вузьких колах, одначе 
основна ціль — пізнати бли- 
жче та зблизити польсько- 
українські відносини, інфор 
муючи обі сторони про на- 
строї та сучасний стан в 
Польщі. Знайомство з П. 
Мочульским та його при- 
вітною дружиною створю- 
вали одвертість думки та 
щирість, тому Що Щ елемен- 
ти випромінювали гості, і 
це відчували всі. Це були 
представники молодшого 
покоління, яке формувало- 
ся вже після Другої світової 
війни, характеристикою 
яких с скромність, спокій та 
розсудливість через обгрун 
товані спостереження та 
логічний підхід до питань і 
проблем. Під час розмови 
відчувалася відсутність зай- 
вих емоцій та всілякої одно- 
бічносте, тому бесіда була 
цікавою і корисною. Серед 
нас були речники від 



С 

Узгіднили подорожі до Риму 



ках” на порядок нарад цьо- 
горічної сесії Світової ор- 
ганізації здоров**, рекомен- 
дуючи притягнути до спів- 
праці, фахівців — експертів 
із різних ділянок, як спец- 
іалістів від ядрової ме- 
дицини, біохеміпв, пенхоло 
гів, статистиків і імших на- 
уковців стосованих дисци- 
плін, які зайнялися б про- 
блемою медичних наслідків 
чорнобильської катастрофи. 

До листа Уряду УНР до- 
дано копії статті українсь- 
кого експерта а цій ділянці 
д-ра Володимира Гуди, у 
якій цей учений — спеціа- 
ліст від нуклеарної медици- 
ни передбачає мільйони 
людських жертв у самому 
СССР в недалекій майбут- 
ності 3 уваги на те, д-р Г уда 
не подає приблизних чисел 
жертв із-поза СССР, до ли- 
ста Уряду УНР додано ко- 
пії західніх пресових звідо- 
млень про Чорнобиль, на- 

Я інклад, комюніке АП з 
ондону про можливість 
1,000 пістр якових смертей з 
приводу чорнобильської ра 
дія ції в Европі. 




Після нарад (зліва): о. П. Пащах. В. Козіцький. В. 
Шумейко. Владика В. Лостен. Р. Грицина. М. Г гльбіґ. В 
Штогрин. 



Появилася збірка документів про 
Українську Гельсінську Групу 

Вашінгтон. — Комісія багатющий матеріал в ан- 
безпеки і співробітництва в глійсьвій мові який може 
Еввопі. яка існує той Кон- дата членам Конгресу та 



дата членам Конгресу та 
американським журналіс- 
там точну картину руху 
спротиву та його наслідків у 
совєтській дійсності 

Хоча збірка цих матеріа- 
лів видана із зазначенням, 
що вони для вжипу комісії, 
зацікавлені можуть отрима 

Його адреса: Оті 

ОеузЬакшвку, Соттіміоп 
оп Зесигіїу ап<1 Соорегаїіоп 
іп Еигоре, 11.5. Сопвгеи, Н2 
— 237, 1УаіЬіп(Іоп, О.С. 
20515. 



ВИСТАВКА 

X. ГОЛОВНА К-ДЕБАРРІ 

Саскатун, Саск. — Мис- 
ткиня Хрнстина Головчак- 
Дебаррі братиме участь у 
саскатунському фестивалі 
„Весна", заплямованому на 
7-го, 8-го і 9-го травня ц.р. 
Будуть виставлені графіка 
(українська тематика) і кві- 



Ню Йорк. — У четвер, 2- 
го квітня, відбулися чергові 
сходини в Ню Йорку з при- 
воду святкувань 1000-ліття 
Хришення України в Римі. 
Присутні: Владика Василь 
Лостен, Роман Грицина, 
представники українських 
агенцій Канади Астро Тра- 
вел і Блур Травел з Торонто 
Віра К. Шумейко й Андрій 
Ластовецький, Ковбаснюк 
Травсл, Володимир Козіць- 
кий, Данвуді Травел, і Ма- 

В ійка Гельбіґта Володимир 
ітогрин, Сковп Травел. 

Устійнені дати святку- 
вань в Римі припадають на 
час від 1-го до 4-го липня 
1988 року. Запропонована 
програма: субота, 2-го лип- 
ня: офіційне відкриття в 
соборі св. Софії та святко- 
вий концерт, неділя, 3-го 
липня: Служба Божа в бази- 
ліці св. Петра та приватна 
авдіснція у Папи Івана Пав- 
ла II; понеділок, 4-го липня: 
процесія зі свічками до Ко- 
лізею на закінчення святку- 
вань. 

— Церковний комітет зяпро 
шус українські молодечі 
організації взяти активну 



участь у цих урочистостях. 

Згадані п'ять українських 
туристичних агенцій заре- 
зервували біля 4,000 місцьу 
Римі. 

Заплямовано різні інші 
тури перед і після римських 
святкувань, до український 
поселень в Югославії. Відні, 
Мюнхені та Люрді. У зв’яз- 
ку зі святкуваннями в Римі 
відбудеться на Союзівці 16- 
■со і 17-го квітня 1988 року 
дводенний семінар для всіх 
провідників і організаторів 
(участь обов'азкова), де Інст- 
руктори фірми Амерікеїі 
Експресе, представники ле- 
тунських ліній та представ- 
ники духовенства, відпові- 
дальні за програму римсь- 
ких святкувань, дадуть ос- 
таточні напрямні для пере- 
ведення програми. 

Вищезгадані українські 
подорожні агенції підляга- 
ють безпосередньок під 
юрисдикцію фінансового 
секретаря Комітету 1000- 
ліття Хрнщення України 
при Українській Католиць- 
кій Церкві, Владики Доста- 
на. -і не мають ніякого від- 
ношення до Л.М. Травел у 
Монтрсалі. 



І. Дибко доповнила збірку поезій 

„На крилах дум ’ 



У Лос Анджелесі відбулася зустріч 

з Л. Мочульским 

Лос Анджелес (С. Шумсь- УККА, АБИ і УКО в осо- 
ютй. — У вівторок.21 квітня, бах д-ра Олега Синдика, 



Кліфтон, Н. Дж. — Цього 
року тут появилось друге 
доповнене і справлене вида- 
ння збірки поезій Ірини 
Дибко п. н. „На крилах 
дум” та драма „Мати ко- 
роля". Тираж цього 155- 
сторінвового видання — 
1,000 примірників. Обкла- 
динка у виконанні Марте 
Анни — доні поетеси. Пер- 
ше видання цієї збірки вий- 
шло в 1974 році. 

За авторкою ще ряд ін- 
ших авторів, як: „По сте- 
жинах душі" — поезії, „Бі- 
лий орел” — оповідання для 



Зени Рихтицької, д-ра Оле- 
га Сацюка, проф. Нестора 
В аси лина, Олександра Рів- 
ного та автора цього ре- 
портажу. 

Тому що лише кількох із 
нас володіли польською 
мовою, при перекладі на 
польську мову допомагала 
М. Мочульска. Під час то- 
‘ варнської зустрічі гість, під- 
кріплюючи велику потребу 
братерських українсько- 
польських взаємин, заува- 
жив, що в Польщі ця справа є 
досить важкою з причин вза- 
ємного недовір’я обох сто- 
рін. А це тому, що справа 
ізоляції обох сторін є орке- 
стрована Москвою, вико- 
навці якої пильно стежать 
та в цій справі насаджують 
своїх агентів в обох табо- 
рах, підсилюючи взаємне 
недовір'я та ворожість. Од- 
наче свідоме польське гро- 
мадянство, переважно з мо- 
лодого покоління, розуміє, 
що братерська польсько- 
українська співпраця є необ 
хідною на шляху збереже- 
ння державної незалежно- 
сте. Безумовно, розповідав 
гість, що є частина осібстар 
шого покоління, яке хоч і не 
перечить тій істині, одначе і 
надалі „непокоїться" спра- 
вою майбутніх границь і 
мріє про втрачені східні 
землі, що є протилежним до 
погляде молодих, які реаль 
но дивляться на справу і не 
збираються „виселювате" 
народи меншини як рів- 
нож не є в їхніх плянах 
збройні операції чи війни. 
Молоде покоління є переко- 

( Закінчення на стор. 3) 



Українські писанкарки 

на сторінках 
американської преси 



Ню Йорк. — Місцевий 
щоденник „Ню Йорк Нюз- 
дей” помістив перед Вели- 
коднями святами ціпосто- 
рінковий репортаж своєї 
співробітниці Сузсн Брснна 
п.н. „Яйця з післанницт- 
вом", в якому описує укра- 
їнське особливе мистецтво 
писання писанок і значення 
різних символів та почу- 
вань. які писанкарки розпи- 
сують враз із складними 
узорами. 

С. Бренна перевела роз- 
мови із писанкаркамн в Ук- 
раїнському Музеї при Дру- 
гій авеню і в Українському 
Інституті про 79-ій вулиці 
Софійкою Зєлик. Мартою 
та Ромою Яцушко як також 
із директоркою Музею Ма- 
рією Шуст. Вона зі захоп- 
ленням розповідає читачам 
„Нюздсй" про це мініятур- 
не українське мистецтво, 
про його символіку, про 
традицію дарування писа- 
нок на Великдень і іх свя- 
чення. про кольори та іх 
значення Вона подає також 
їхню українську назву - 
писанки і описує красу по- 
над 400 писанок виставле- 
них в Українському Музеї, 
як також про виставку писа- 
нок в Українському Інсти- 
туті Америки. Згадуючи 
про курси писання писанок, 
вона зазначус. що ті які 
навчають це складне 'мис- 
тецтво особливо уважають. 



Польща і Китай продавали 

зброю антисандіністам 



ПРЕЗИДЕНТ Р. РЕҐЕН ДАЛІ 

ПІДТРИМУВАТИМЕ „КОНТРАС’ 



Вашінгтон. — Комісії Се- 
нату і Палати Репрезентан- 
тів, які провадять незалеж- 
но одна від одної розсліду- 
вання обставин продажу 
американської зброї Ірано- 
ві і передачі частини одер 
жаних грошей нікарагуан- 
. ським антиурядовим парти- 
занам, дістали інформації 
про доставу зброї для конт- 
рас з комуністичного Ки- 
таю і Польщі. 

Газета „Ню Йорк Тайме" 
покликуючись на неназва- 
ного чинника Білого. Дому, 
пише, що з Китаю партиза- 
ни діставали дуже потрібну 
їм зенітну зброю, зокрема 
випущені колись в СССР і 
потім модернізовані Кита- 
єм ракети САМ-7. з до- 
помогою яких були збиті 
кілька бойових гелікоптерів 
сандіністів. 

Незначну кількість зброї і 
боєприпасів совстського 



виробництва партизани за- 
купили також у Польщі, яка 
с однією з основних совєтсь 
ких посередників при поста- 
чанні сандіністів. 

Представники Адмініст- 
рації висловили здогад, що 
комуністичний Китай, про- 
даючи зброю партизанам, 
намагався обмежити зрос- 
тання совстського впливу 
на північноамериканському 
континенті, а Польща піш- 
ла на такий крок, потребую- 
чи валюти. 

В обох випадках продаж 
відбувався при сприянні 
неназваних працівників 
Адміністрації, які намага- 
лися будь-якими шляхами 
допомогти контрас в той 
час, як офіційна воєнна до- 
помога була неможливою. 



Більш докладно обстави- 
ни продажу партизанам по- 
льської і китайської зброї 
будуть розглянуті на перес- 
луханмях комісій Конгресу, 
які почалися у вівторок, 5- 
го травня. 

Чотири місяці праці комі- 
сій дали змогу з достат- 
ньою певністю вияснити 
міру впливу ЗСА на інші 
уряди з метою спонукати іх 
надати допомогу партиза- 
нам. У випадку з Китаєм 
велику ролю відіграла осо- 
биста ініціатива підполков- 
ника Олівсра Норта. Один з 
лідерів контрас. Адольфо 
Кальєро признався, що пар- 
тизани діставали китайську 
зброю. 

Цікаво відзначити, що 
доста ва зброї контрас при- 
пала саме на час активізації 
двосторонніх зв'язків між 
Пекіном і Манагуа. Пер- 
ший сандіністський літак був 
збитий китайською раке- 
тою піл час поїздки по Ки- 
таю міністра закордонних 
справ Нікарагуа Мігеля 
Брокмана. 

Ще більш цікавою є дос- 
тава зброї з Польщі. Під- 
полковник О. Норт висло- 
вив свого часу здивування, 
що кораблі, на які вантажи- 
ли зброю ДЛЯ нікара ірансь- 
кого уряду і для контрас, 
стояли в польських портах 
один біля одного. 

За нспідтвердженими да- 
ними. значна кількість поль 
ської зброї для контрас бу- 
ла викрадена з військових 
складів активістами забо- 
роненого в Польщі проф- 
спілкового об'єднання „Со- 
лідарність”. 



молоді; „Нарис про люди- 
ну” — переклади з О. Повпа 
та інших англійських пое- 
тів; Джордж Орвелл „Хутір 
тварин" в перекладі цієї ж 
поетеси „Шільгамеш” — 
переспів найстаршого епосу 
сумерійської доби”; „На 
крилах дум" — перше і дру- 
ге, теперішнє видання: та 
„Ахнатон" — поема з жи- 
ття древнього Єгипту. 

Замовлення на збірку по- 
езій „На крилах дум” слід 
висилати на адресу: Мгз; 
Ігепе ІТуЬко, 2Сгезсепі ауе., 
Раззаіс, N. Л. 07055. 



щоб передавати його у тра- 
діційній формі та з тради- 
ційними узорами, які в кож- 
ній області України були 
інакші. 

Репортаж написаний ду- 
же вірно, прикрашений вс- 
лекою знімкою Марти та 
Роми Яцушко при їхній пра 
ці та цілосторінковою знім 
кою писанок. 

Окремо подано інформа- 
ції де можна писанки купи- 
ти та яка пересічна їхня 
ціна 



ДОПОВІДІ В УІА 

НюЙорк Український 
Інститут Америки запро- 
шує на доповіді Вілліяма 
Кортні, назначеного голо- 
ву консулату ЗСА в Києві, 
Майка Едвардса, журналіс- 
та та автора статті „Україг 
на" у травневому числі ..Не- 
шенел Джіографік", та фо- 
тографа Таню Д’ Авіньйоні 
Доповіді відбудуться в п'ят- 
ницю, 8-го травня ц.р.. о 
год. 7:30 вечора, тут в УІА 
при 2 Схід 79-та вул.Тогож 
вечора теж відкривається 
виставка фотографій із су- 
часної України. За дальши- 
ми інформаціями слід зве(>- 
татися до інституту на чно* 
ло (212) 288-8660. 



У СВІТІ 



НЕВІДОМА ТЕРОРИСТИЧНА група захопила в полон 
іранського дипломата в західній частині Бейруту у якому 
поселились в більшості мусулмани-шіїти. Захоплювачі 
заявили, що вони виміняють схопленого іранця за Террі 
Вейта. посередника Архиспископа Англіканської Церкви 
Роберта Рансі, захопленого в полон, також в Ливані, три 
місяці тому. Тижннвик „Аль Шіраа" написав з цього 
приводу, що охоплення іранського дипломата Мохаммеда 
Катімі означає, що ливанці і до певної міри сирійці, які є 
співвідповідальні за порядок в Ливані і вдержують там 
свою армію, вже мають досить іранської „домінаціГ і 
тиску на них радикальних терористичних груп. Напри- 
клад. лідер прогресивної Соціалістичної партії в Ливані 
Валід Джумблят обвинуватив проіранські групи терорис- 
тів в шкідливій дії і намаганні перекинути ідеї іранської 
революції до Ливану і Сирії. 



НІКАРАГУА ПОХОРОНИЛА з великими парадами 
використаного сандіністами і правдоподібно ними 
забитого американського техніка 27-річного Ернеста 
Ліндера. який ще за життя виявив був бажання бути 
похороненим в Нікарагуа, а не у країні народження 
З’єднаних Стейтах Америки. Крім членів родини, в 
похоронах взяли участь офіційно сандіністські представ- 
ники у проводі зі своїм президентом Даніслем Ортегою. 
Батько забитого склав після похорону дуже контровсрсій- 
ну заяву з обвинуваченням Адміністрації президента 
Роналда Регена. яка. мовляв, допомагає антикомуністич- 
ним партизанам ..контрас" вбивати американських 
громадян. Він не сказав однак. — кажуть політичні 
спостерігачі. — що Адміністрація у Вашінгтоні свого часу 
перестерігала американців, щоб вони не їхали до Ніка- 
рагуа, бо там ведеться громадянська війна і вони можуть 
бути наражені на небезпеку. 



КРАЙОВА КОНФЕРЕНЦІЯ дня оборони совгтських 
жидів повідомила, що в квітні цього року Совгтський 
Союз покинули 717 жидів. В загальному в цьому ропі з 
СССР виїхало 1,431 осіб. Збільшення числа емігрантів 
жидів з СССР треба завдячувати переговорам, які велися 
на урядовому рівні в Римі і приватному в Москві і 
Єрусалимі. Покищо не відомо, за яку ціну совстські 
речники погодилися збільшити число жидівських емігран- 
тів, але посилена нагінка жидів на колишніх східньо- 
европейців. зокрема украінців і балтійців за нібито 
„наїїистівські злочини" вказує, що ця справа могла бути 
предметом розмов між жидівськими представниками і 
совстськими КҐБістамн 



АМЕРИКАНСЬКИЙ АМБАС АДОР до Совстського 
Союзу Джск Ф Маглок заявив 30-го квітня ц.р корес- 
пондентам. що справу шпигунської афери у старому 
будинку амбасали і підкладення підслуховнх модерних 
апаратів в новому коплсксі в Москві ще не полагоджено. 
Не вирішено ще рівнож справи нових приміщень. Якщо 
починати наново, то треба сподіватися довгого спізнення. 
10. або й більше років. ..Це дуже легко сказати. — заявив 
амбасадор Матлок. — розвалім недокінчені будинки і 
починаймо будувати власними силами з початку Ті. що 
таку розв’язку пропонують повинні застановитися над 
багатьма проблемами, які виникатимуть у процесі такої 
будови". Амбасадор думає в першу чергу про високі кошти 
такого проекту і технічну неспроможнсіть збудувати такий 
комплекс виключно американськими компаніями і робіт- 
никами. Він радше підтримує рекомендацію Джснмса Р 
Шлесінлжера. колишнього секретаря Департаменту 
оборони, який каже, що ЗСА спроможні зневтралізувати у 
великій мірі совстські підслухи, а для засекречених справ 
збудувати окремий будинок на посілості амбасали 



Ню Йорк. Президент 
Роналл Реген заявив в неді- 
лю. 3-го травня ц.р., що 
головною мстою його полі- 
тики в Центральній Амери- 
ці є встановити демократи 
чну систему в Нікарагуа і не 
допустити до поширення 
комуно-московської геге- 
монії в цій частині світу. На 
його думку, програ демок- 
ратичних сил в Нікарагуа і 
брак зрозуміння до бороть- 
би антикомуністичних сил в 
тій країні це перемога Со- 
встського Союзу, може од- 
на з найбільших перемог 
над демократичним світом 
після закінчення Другої сві- 
тової війни. 

Виступаючи на Елліс Ай- 
ленді в Ню Йорку. Прези- 
дент ЗСА підкреслив, що 
він розуміє турботу бага- 
тьох політичних сил. а та- 
кож обидвох палат Конгре- 
су. які хотіли б полагодити 
справу в Нікарагуа дипло- 
матично-політичним шля- 
хом. без кровопролиття і 
без вмішування З'єднаних 
Стейтів Америки до вншут- 
рішніх справ в Центральній 
Америці. „Усі ні групи ма- 
тимуть мою повну підтрим- 
ку у їхніх стараннях і Уряд 
ЗСА підтримуватиме всякі 
переговори, почерез які мо- 
жна буде встановити демо- 
кратичні системи в центра- 
льноамериканських краї- 
нах". але. як заявив Р. Реген 
ЗСА не можуть піти шля- 
хом капітуляції і таким чи- 
ном поставите свої власні 
інтереси під загрозу. Захоп- 
лення цілковитої контролі 
Москвою я Нікарагуа озна- 
чатиме. що ця комуністична 
к раїна не тільки становити- 
* ЯВМяіссрсдню . чагроду 
для ЗСА. але рівночасно 



ловних баз на Кубі і Нікар- 
гуа цілий простір в Цент- 
ральній Америці. 

Президент Р. Реген прис- 
вятив справі Нікарагуа і 
допомозі ..контрас” у боро- 
тьбі проти прокомуністич- 
них сандіністів. які не тіль- 
ки виконують волю Кремля 



але отримують від нього 
всяку моральну і матеріаль- 
ну допомогу та допомогу 
зброєю, луже багато часу і 
політичні спостерігачі вва- 
жають. що його промова 
була головною темою вис- 
тупу піл час сотої річної 
конвенції Асоціації амери- 
канських видавців газет. 

Не зважаючи на те. що 
Конгрес розпічне у вівторок 
5-го травня, переслуханії* у 
справі іранської афери, тоб- 
то нелегальної продажі 
зброї, амуніції і запасних 
частин для Ірану і переки- 
нення грошей з цієї продажі 
на конто нікарагуанських 
повстанців. Р. Реген вва- 
жав за відповідне повтори- 
ти і наголосити шс раз спра- 
ву політики його Адмініст- 
рації в Центральній Амери- 
ці, щоб законодавці не сум- 
нівалися де сьогодні стоїть 
Р. Реген. якщо йдеться про 
боротьбу „контрас" із сан- 
ліністами. 

Виглядає, кажуть політич 
ні спостерігачі, що немає, і 
мабуть не буде в майбутньо 
му. зміни політики Уряду в 
Центральній Америці, не 
зважаючи на інші труднощі 
при допомозі яких ліберали 
прокомуністичні елементи, 
а то просто противники 
республіканської Адмініст- 
рації. тобто демократи в 
першу чергу, хотіли подик- 
тувати Р. Регенові свій нап- 
рям у політиці і свої плями 
замирення з комуністич- 
ною Москвою і ії прихвос- 
тнем Нікарагуа. 

Як добрий політик Р. Ре- 
ген пообіцяв тісно співпра- 
цювати з обидвома палата- 
ми Конгресу у розв'язні не 
ЇІДькй цього.' але й інших 
питань. 6» на-, йог о думку... 
тільки у тісній співпраці 
ЗСА можуть відбити усі 
наступи і зазіхання на демо- 
кратію. Запитаний кореспон- 
дентами. чого він очікує віл 
сандіністів в Нікарагуа, пре- 
зидент Р. Реген без застано- 
ви відловів: .вільних демок- 
ратичних виборів". 



В АМЕРИЦІ 



ВІЛЛ ІЯМ Г. ВЕБСТЕР, який є номінований на директора 
Сі-Ай-Ей у дальших персслуханнях перед спеціальною 
комісією, що розглядає кваліфікації на цей пост.зізнав. що 
полковник Олівер Норт ще в 1985 році перейшов інвести- 
гацію ФБІ у справі грошей, які він збирав для підсилення 
повстанських відділів у Нікарагуа. 

СЕКРЕТАР ДЕПАРТАМЕНТУ Джордж Шули не згодив- 
ся на те. щоб передати до конгресової комісії деякі 
прилоги. що торкаються шпигунського скандалу з 
членами морської піхоти, які були сторожами в американ- 
ській амбасалі у Москві. 

П’ЯТЬ ДЕМОКРАТИЧНИХ членів Палати Репрезентан- 
тів приєдналися до домагання сенатора Джана Ґлсна.щоб 
звільнити Томаса Робертса. який двічі був членом 
нуклеарної комісії. Йому закидають, що він подав луже 
суперечні інформації про зникнення певних офіційних 
прилог з нуклеарної комісії, щоб в цей спосіб заперечити і 
здержати дослідження в цій справі 

ОФІЦІЙНІ ЧИННИКИ БЛИЗЬКІ до Президента перего- 
ворюють тепер із губернатором Пеннсильванії Діком 
Торнбиргом. щоб він кандидував на директора ФБІ тому, 
що це місце опорожнене після того, як Вішііям Всбстер 
тепер пропонований на директора Сі-Ай-Ей. Губернатор 
Торнбирі є великим прихильником Роналда Регена. по 
фаху правник і тепер кінчає свою кар'єру як губернатор, 
на підставі закону, що можна кандилуватн на цей пост 
лише двічі. •* 

В ЗСА ОБ'ЄДНАЛИСЯ три лютеранські церкви, які 
охоплюють 5.3 мільйона вірних водну спільну лютерансь- 
ку церкву, яка тепер стала четвертою щодо кількости 
вірних протестантської церкви на терені Америки. 
Рішення про злуку запало ще в серпні 1986 року, але в дні 
30-го квітня ц.р. провідники тих досі окремих з'єднань 
вперше відправили спільну Службу Божу. Ці три церкви 
мають своє коріння у Німеччині і Скандинавії і тільки 2 
відсотки вірних є еспанського. ма рийського чи азійського 
походження. 

УРЯД ЗМІНИВ СВОЇ постанови щодо права перебування 
і праці нелегальних імігрантів в ЗСА Нові постанови 
облегшують перебування в ЗСА соткам нелегальних 
імігрантів. якщо вони можуть дати доказ, що приїхали до 
ЗСА перед 1-им січня 1982 року і перебувають тут від того 
часу без перерви Нові приписи також улегшують праиедав 
цям ангажувати імігрантів до праці 

ВИПАДКИ ТУБЕРКУЛЬОЗИ в ЗСА збільшилися сильно 
в останньому часі і Бюро контролі недуг подаючи ці числа 
до аідома, вважає, що причиною цього є поширення 
недуги АІДС. 4.2 відсотка хворих на АІДС дістає також 
туберкульозу. 

МЕШКАНЦІ НЮ ЙОРКУ заощадять в наступному році 
на особистих приходових податках 305 міл. дол. через 
зміну в системі федеральних податків і малому обниженні 
міських 
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Перегони до Білого Дому 

Від найближчих президентських виборів ув 
Америці ділить нас більше, як півтора року, бо 
вони відбудуться у перший вівторок листопада 
найближчого 1988 року. Проте в минулому міся- 
ці почали зголошуватися кандидати на господа- 
ря у Білому Домі. З Республікансько! партії 
згрлосив уже свою кандидатуру чотиризірко- 
вий генерал Александер Гейґ, колишній голов- 
ний комендант з’єднаних збройних сил членсь- 
ких країн НАТО, колишній останній шеф штабу 
Білого Дому за Ричарда Ніксона і колишній 
перший державний секретар президента Реґена. 
Наче автоматично кандидуе віцелрезидент 
Джордж Буш, колишній директор Центральної 
Розвідчої Агенції, колишній конгресмен, кол. 
амбасадор в Об'єднаних Націях і перший амба- 
садор у Китаї. І хоч без такого титулу, поруч із 
ним найбільші шанси — за дотеперішніми опита- 
ми;— має колишній голова республіканської 
більшости тепер республіканської меншости в 
Сенаті Роберт Дол. Свою кандидатуру зголосив 
також республіканський конгресмен з Баффа- 
ло Джек Кемп, один із лідерів правого консерва- 
тивного крила Республіканської партії, як також 
мало в цілій Америці відомий губернатор стейту 
Массачусетс Майкл Дукакіс. 

Демократична партія має більший клопіт, бо 
потенціяльний-,,першун",нюйоркський губерна- 
тор Маріо Квомо заявив, що він не кандидує. 
Свою кандидатуру зголосив колишній сенатор 
Ґйф Гарт, який вже кандидував, як суперник 
Вдптера Меидейпа. який програв вибори до 
Ренека. -Гарт має олінію-лівого ліберала, який 
пропагує „нові ідеГ, протещенесконкретизова- 
ні.ГСвоїм новаторством він здобув собі чимало 
'• популярности серед молоді. Але його суперни- 
ці кй* вже почали висувати проти Гарта суто- 
п.ерсональний аргумент — подвійного розводу і 
подвійного замирення з дружиною, як ніби 
доказ хиткої вдачі кандидата на найвищий пост 
В, країні. Кандидатом є також демократ, чорний 
протестантський провідник Джессі Джексон. 
ВЖ уже кандидував як перший чорний в історії 
Америки. Не мав і не має ніяких шансів дістати 
від кон венціі Демократи чноіларті? номінацію, на 
офіційного партійного репрезентанта, але його 
йогоня за популярністю (і грішми) може пошко- 
: дити кожному демократичному кандидатові, 
■: якщо він знову захоче кандидувати як „незалеж- 
: ййЙ”, бо може розбити голоси, притягнувши на 
. свою кандидатуру чимало чорних. 

Довга і дуже складна виборча процедура в 
Америці різниться ще яскраво від виборів в усіх 
інших демократичних країнах ще й тим, що тут 
кандидат мусить розпоряджати буквально міль- 
йбйами на пропаганду, спершу у правиборах та 
еподом, якщо здобуде партійну номінацію, на 
С$І/іі вибори. Волтер Мондейл, програвши остан- 
ні' вибори до Регена, залишився ще з кругло 
гмвтораміпьйоновим боргом. Те саме стосується 
Гарта. Колишній республіканський сенатор з 
Левади Пол Лексолт, особистий приятель пре- 
зидента Реґена і головний „менеджер" виборчої 
кампанії Регена в обох останніх виборах, зголо- 
здщши кілька днів тому свою кандидатуру, заявив 
одверто, що його найбільшою журбою є зібрати 
два мільйони долярів на свій виборчий фонд. 

Отож, як сказано, щоб дістатися до Білого 
Дому треба мати поруч із усіма потрібними 
кваліфікаціями — ще мільйони на передвиборчу 
дррпаґанду. А діставшися до Білого Дому всі 
дотеперішні 40 президентів із Роналдом Реґе- 
ном включно, переконуються, що з тією найбіл ь- 
і$>Іо почестю і 200, 000-ою річною платнею плюс 
- комунікація спеціальним президентським літа- 
'• кбм число 1 та іншими привілеями — є ще такі 
Й^іичезні турботи, що кожний із отих 40-ка 
.■ президентів передчасно старіється. Деякі діста- 
: Лй нервове заламання (мізковий удар — Будро 
Вірсон), деякі гинули або були ранені з рук 
злочинців (Лінколн, Ґ арфілд, МекКінлі. Кеннеді і 
Реген). А Ричарда Ніксона зацькували так, що 
мусів зректися президентури тільки із-за того, 
що хотів втишити преглупу історію, яку затіяли 
і надмірно віддані йому приятелі, хоч у тій Вотер- 
ГІвйтській афері, ніхто нічого не вкрав, нікого не 
вбив ані не поранив. 

■ГЕНЕРАЛЬНА ПРОКУРАТУРА передбачає. шо більше 
; американських громадян будуть притягнуті до криміна- 
; 7Й>Яоі відповідальности за шпигунство в користь Совстсь- 
'Йзп> Союзу й інших комуністичних держав. Запідозрілі 
особи працювали, або тепер ше працюють в американсь- 
* ких амбасадах за кордоном, багато з них в Східній Европі. 
. але не конче в Москві. 



Вона с і то у великому 
розмірі. Тому постає логіч- 
не питання — кому вона 
потрібна у вільному світі. А 
якщо вона с, то значить 
комусь потрібна. 

Дезінформація проявля- 
ється кількома способами. 
Від журналістів окриваються 
факти, газети дістають не- 
правильну інформацію, жу- 
рналісти вибирають з дос- 
тупної їм інформації те, що 
відповідає їхнім політич- 
ним поглядам. В’їзди і візи 
уряди дають найбільш слу- 
хняним журналістам. 

Не всі журналісти мають 
солідну професійну освіту і 
легко попадають на гачок 
■ дезінформації, і пишуть те, 
що відповідає їхнім праце- 
давцям. Не бракує журна- 
лістів. які пишуть згідно з 
модними поглядами. 

Філософ Гоффер писав: 
..Інтелектуали мають дивні 
привілеї. Вони можуть пос- 
тупати скандально і їм це 
зовсім не шкодить”. І тепер 
на Заході с журналісти, які 
прославляли Сталіна, його 
терор, насильну колективі- 
зацію. які не помітили шту- 
чного голоду в Україні і 
професійно їм це зовсім не 
шкодило. 

Вільні журналісти хвали-, 
ли В’єтконґ за те, що зробив 
щасливим в'єтнамський 
нарід. Верховний комісар 
ОН у справах втікачів був 
під впливом комуністів За- 
хідньої Европи і третього 
світу. Він дістав Нобелівсь- 
ку нагороду, але винен у, 
насильній репатріації кам- 
боджійців. які перед теро- 
ром втікли до Таїланду. 
ОН, В'єтнам і Москва у 



Михайло Кучер 
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ДЕЗІНФОРМАЦІЯ НА ЗАХОДІ 



співпраці заховали відсвіту 
злочини няродовбнветва у 
Камбоджі та й у самом^ 
В'єтнамі після евакуації 
американської армії. 

У 1981 році комісія ООН 
була у Південно-Східній 
Азії для розслідування ви- 
користання В’єтнамом от- 
руйних газіа, але обмежи- 
лася до розмов із совстсь- 
ким генералом. 75 аідс. хе- 
мічної зброї дає В’єтнамові 
СССР. Тоді що міг сказати 
совстський генерал? 

З таборів у Таїланді схоп- 
лено десятки тисяч дівчаток 
і зроблено з них повій. Був 
великий скандал з доста- 
вок» харчів до голодної Еті- 
опії. Ерітрейці помирали з 
голоду ■ з вини советської 
Адіс Абсби. До дезінфор- 
мації привели кубинські на- 
емннки, східньо-німецька 
розвідка московський по- 
літичний вплив, марксис- 
ти у вільному світі, єменці і 
псевдопацифісти на Заході. 

Армія західніх журналіс- 
тів звикла обурюватись 
американською армією у 
В'єтнамі і її злочинною дія- 
льністю, Піночетом у Чіле, 
але послідовно ігнорує мос- 
ковське народовбивство в 
межах СССР. Недавно в 
Сгенфордському універси- 
теті був з’їзд видавців, влас- 
ників американської періо- 
дичної преси і телевізій- 
них програм, присвячених 
свободі преси. Суддя Вер- 



ховного Суду Каліфорнії 
, Роз Берд у вступному слові 
..'сказала „Представники 
американської преси, вже 
'Нора перестати обманюва- 
ти суспільство”. Там теж 
тфшйшлось зустрітись з ін- 
шим феноменом — пересіч- 
ний американець не вірить 
політикам і журналістам 
спеціально після програної 
В’єтнамської війни та Во- 
тергейту, але сидить пере- 
січно перед телевізією п’жть- 
шість, або вісім годин ден- 
но. Керівник журналістич- 
ного факультету Стенфорд- 
ського університету сказав: 
„Преса с опозиційним уря- 
дом у ЗСА. Ті завдання по- 
борювати конституційну 
владу, яку вибрав нарід. 
Преса с не засобом інфор- 
мації, а самостійним чинни- 
ком політичної влади. Най- 
більші газети ЗСА — це 
антидержавні газети. Засо- 
би інформації захопили ліві 
і створили мафіоподібну 
монополію. Не уряд, а засо- 
би інформації контролю- 
ють суспільну думку". „То- 
му студентська молодь де- 
монструє проти Південної 
Америки, але не має понят- 
тя що діється у Ляосі, Кам- 
боджі та про вбивства мос- 
ковською комуністичною 
партією українських диси- 
дентів в таборах с мерти. В 
журналістиці також існує 
мода, яку створюють кор- 
порації для підтримки влас- 



ного авторитету. 

Таке становище маємо і в 
Еврогії, поєднане комуно- 
московською політичною 
інфільтрацією. Помічаєть- 
ся „пані-братство” з чита- 
чем, старання подати ін- 
формацію, щоб вона сподо- 
балась малорозвиненому 
читачеві. Телевізія осягла 
максі мум маніпуляції сус- 
пільною думкою. Внаслі- 
док того маємо неймовірну 
дезінформацію. Телевізія 
широко користає з доку- 
ментальних фільмів, а вони 
такими є тільки за назвою. 
Камера фільмус те, що хо- 
че. Тому американське сус- 
пільство не знало, що дієть- 
ся за війни у В’єтнамі і не 
знає що діється тепер у Аф- 
ганістані. Глядач беззасте- 
режно вірить телевізії і не 
знає, що вона показує клап- 
тик того, що справді дієть- 
ся. А що не показано — те 
взагалі не існує. Тому має- 
мо широку систему замов- 
чування. З дезінформацією 
можемо боротись тільки 
при допомозі самоцензури 
щодо лівих звітодавців. Во- 
ни нищать суспільну думку 
вільного світу і служать 
мертвим ідеологіям. 

Народи СССР почули 
про чорнобильську траге- 
дію тільки тому, що її не 
можна було заховати. Про 
неї в першу чергу довідався 
вільний світ. Але ті ж наро- 
ди нічого не почули про 
землетрус в Ашкабадзі, сто- 
лиці Туркестану, де загину- 
ло 100,000 людей, або про 
радіоактивний вибух 1967 
року в Каштнмі, біля Челя- 
бінська, на Сибірі. 



Професор Василь Мар- 
кусь. голова Історично-фі- 
лософічної Секції НТШ у 
своїй передмові правильно 
стверджує, що мало хто 
знав і — додаємо — знає 
про таке державне диво, як 
„Галицька Соціалістична 
Радянська Республіка". Ко- 
ли авторові цих рядків пере- 
дано первісний рукопис цієї 
книжки, то він зробив вели- 
кі очі і тільки прізвище мгра 
В. Вериги, поважного дослід 
ника. який має за собою уже 
кілька вартісних книжок, 
казало поставитись до ру- 
копису з увагою. 

Коли польсько-українсь- 
кий похід проти большевн- 
ків на основі Варшавс ько; 
го договору з 21-го квітня 
1920 року скінчився ката- 
строфою. бо рівно один 
місяць перебування у звіль- 
неному від большевиків 
Києві (його комендантом 
став український генерал Зі- 
линський. а головним ко- 
мендантом польсько-укра- 
їнських військ був Ридз Смі- 
гли) — совстські війська 
маршували в напрямку на 
Львів, та — на півночі — на 
Варшаву. 1-го серпня 1920 
року Москва проголосила 
державний новотвір „Гали- 
цьку Соціалістичну Совст- 
ську (офіційно „Радянсь- 
ку") Республіку". Вона скла- 
далася з 14-ти повітів із сто- 
лицею Тернопіль та проіс- 
нувала 50 днів під „прези- 
дентурою" Володимира За- 
тонського. формально го- 
лови „Галицького Револю- 
ційного Комітету". Створи- 
ла Москва ту ефемериду на 
показ, що ось у Галичині 
було так багато комуністів, 
звеличників совггського ре- 
жиму. — суща совєтська 
брехлива пропаганда. Збан- 
крутувала та „держава" ав- 
томатично в наслідок про- 
три большевицького похо- 
ду. 



Іван Кедрин 

ЗАБУТИЙ ЕПІЗОД НОВІТНЬОЇ 

ІСТОРІЇ УКРАЇНИ 

Василь Верига. ..Галицька Соціялістична Совєтська 
Республіка 1920р." Записки НТШ. Ню Йорк — Торонто, 
І98б,стор. 202 



Заслугою Василя Вериги Угорщини, насправді в Га- 
с факт, що він перший заці- личині знову польського 
кавився тим епізодом в но- намісництва і Перше-Ли- 
вітній історії України. Буду- стопадовий переворот та 



чи довголітнім бібліотека- 
рем пребагатої бібліотеки- 
університету в Торонто Ва- 
силь Верига із своєю „тя- 
гою" до бібліотечно-науко- 
вих дослідів доколися до 
різннЗГджерел. здебільше 
совєтських.але й польських 
публікацій, та признає, що 
напевно існують численні 
інші, проте недоступні для 
українського дослідника із 
вільного світу джерела, у 
Москві та Варшаві. 

Зміст книжки охоплює 12 
заголовків, з яких проте — 
вісім стосуються безпосе- 
редньо суті твору: Органі- 
зація Комуністичної Партії 
Галичини, — Польсько-со- 
встська війна 1920 р.: Гали- 
цький Революційний Комі- 
тет; Як творилася Галицька 
Совєтська Республіка; Ор- 
ганізаційна структура Гал- 
ревкому; Органи державної 
безпеки і соціялістична за- 
конність; Соціалістичне бу- 
дівництво в. Галичині; Кі- 
нець Галицької Советської 
Республіки"... Як тло цієї 
події автор подав скороче- 
ний до мінімум огляд істо- 
рії Г аличини, від часу Гали- 
цько-Волинсько! держави, 
спершу із столицею в Гали- 
ЧІ.ОПІСЛЯ Львові, наїзд поль- 
ського короля Казимнра 
1340 року. панування Поль- 
щі до її першого розподілу 
1772 року, опісля пануван- 
ня габебурзькоі Австро- 



програ українського визво- 
льного зриву в 1917-21 роках 
Деякі погляди чи просто 
вислови автора дискусійні. 
Наприклад, на сторінці 42- 
•1й автор лише, що Симон 
Петлюра у заключеному з 
Пілсудськнм договорі 
„відмовився в імені Дшіек- 
торії УНР від якяхнебудь 
претенсій до Галичини. Нао- 
правді, у тексті Варшавсь- 
кого договору нема про це 
мови, а є мова про фактич- 
но існуючий тоді східній 
кордон Польщі, який вклю- 
чав Галичину по Збруч, бо 
на підставі уповноваження 
від Найвищої Ради в Пари- 
жі 25-го червня 1919 року 
Польща окупувала війсь- 
ком цілу Галичину аж по 
Збруч. Очевидно, текст Вар- 
шавського договору був 
препоганий, але це сталося 
логічно; Україна перего- 
ворювала з позиції слабос- 
ти. а не сили. Сама концеп- 
ція союзу України і Поль- 
щі була актуальна і за геть- 
мана Івана Внговського 
(1658) і є тепер. Василь Ве- 
рига — старшина колишної 
І Дивізії Галичина, ближче 
розглядає прогру больше- 
виків під Варшавою, що її 
поляки називали „чудом 
над Вислою". Верига пише, 
як про річ безсумнівну, що 
творцем того стратегічно- 
го пляну був маршал Юзеф 
Пілсудський. Сам Пілсуд- 



ський так себе представляє 
у своєму творі „Рік 1920" 
(дивним дивом не згадує 
там про Варшавський дого- 
вір і союз з Українською 
Народною Республікою, 
уряд якої репрезентував то- 
ді голова Директорії Симон 
Петлюра). Але в той час. у 
1920 році, у Польщі, в полі- 
тичних і військових колах 
та зовсім одверто у Франції 
говорилося, що фактичним 
автором стратегічного пля- 
ну. що довів до „чуда над 
Вислою", був голова фран- 
цузької військової місії у 
Польщі генерал Вейган. Ве- 
рига після кожного розділу 
та окремо наводить багату 
літературу. Дивно, що не- 
має там найбільш автори- 
тетного твору про польсь- 
ко-український похід у 1920 
році — „Виправа Кійовс- 
ка". — польського генерала 
Тадеуша Кутшеби. 

Книжка Василя Вериги 
втримана у строго науково- 
му підході і тому її, як нау- 
кову монографію, видано 
як 263-ій том „Записок” 
НТШ. Проте стиль Василя 
Вериги надзвичайно прозо- 
рий і приступний, мовну 
коректу перевів бездоганно 
Антін Івахнюх (мова у са- 
мого Василя Вериги, авто- 
ра трьох інших українських 
книжок та одної головної 
— гарна). — читається ту 
книжку легко, цікаво, забу- 
ваючи. що це наукова пра- 
ця. а не фантастичне опові- 
дання про чудернацький ек- 
сперимент із творенням 
„соціялістичної совстськоГ 
держави в Галичині з Терно- 
полем, як столицею. Добре, 
що НТШ видало ту книжку, 
яка збагатила літературу 
про новітню добу історії 
України. І нема шкоди, що 
люди про той большевиць- 
кий експеримент забули — 
хай історики порпаються у 
подробицях. 




Роман С. Голіят 
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Успіхами наших науковців всі ми дорожимо й тому 
про їхне досягнення негайно згадуємо на сторінках нашої 
преси. Сьогодні згадуємо про поважний вклад д-р 
\-1арійкн Клячко в історіографію американської фльоти 

На протязі і5-тирічної дослідницької праці для істо- 
ричного вцілілу при міністерстві американської фльоти. 
д-р М. Клячко збирала джерельний матеріал до моно- 
графії адмірала Вілліяма Шефсрда 'Бснсона. Крім архів- 
них матерія дів. Вона мала ряд конференцій з адміралами 
| американської військової фльоти і старшинами американ- 
ської адміраліції. інтерв'ю з дружиною президента ЗСА 
Ф.Д. Рузвслта і дочкою та невісткою президента Тсодора 
Рузвелта. відбула ряд поіздок до Англії, і там мала ряд 
конференцій з цивільними (лордами) і мілітарними 
особистостями, перевіряючи одночасно тамошні архіви. 

Десяткам особам, що їй допомагали в цій праці, вона 
висловлює подяку а це своєму помічникові редакторові 
Дсйвндові Граскові. адміралові Биркові а передусім, своїй 
приятельці Еві Піддубчишин, яка допомагала в організації 
матеріалів і перевірці джерел. -V А &?; 



У післяслові до цієї праці адмірал Арлі А. Бирк каже, 
що , л-р Клячко заслуговує на нашу вдячність за її історію 
про адмірала Бенсона, вона ж бо поєднує гідність, взаємне 
зрозуміння і наукову вартість, і за її дослідження обох 
сторін — персональної і професійної особистости незабут- 
нього моряка. їх праця є важною літературою про сучасну 
історію військово-морської авіяціГ. 

На обгортці цієї книжки, де є світлина д-р Клячко, 
згадано, що вона закінчила студії і здобула докторат з 
політичних наук у Колюмбійсьхому університеті, народи- 
лася в Україні й приїхала до З’єднаних Стейтів Америки 
перед Другою світовою війною. Цю працю вона присвя- 
тила своїм батькам: матері Олені і батькові Михайлові 
Клячкові, воякові американської армії, якого 
відзначено трьома нагородами: мехіканською медалею за 
прикордонну службу, медалею перемоги у Першій 
світовій війні і високе відзначення „Пирпле гарт" 

Адмірал Бснсон був першим шефом американських 
морських з’єднань 1915-1920 років, а в роках 1920-1928 
головою міністерства торговельної фльоти ЗСА. Він брав 
участь у мировій конференції в Парижі в 1919 році. Ряд 
світлин родинних — з президентами ЗСА. старшинами 
фльоти і провідними політичними діячами Еврогіи ще 
більше збагачують цю джерельну працю. 

' Тому що адмірал Бснсон не залишив по собі ніяких 
особистих мемуарів, мабутьд цієї причини що обидва його 
ейни були старшинами військово-морської фльоти, то 
нашій дослідниці прийшлося робити розшуки по всіх 
місцях, де на протязі своєї військової служби він працював. 
' Д-р Клячко доказує, що Бснсон розбудував під час 
Першої світової війни американську військову фльоту, яка 
с*гала найсильнішою у світі, але не на те, щоб ривалізувати 
з англійцями, але тому, шо це було його амбіцією, як 
американського патріота. 

(■ Бснсон був першим студентом із півдня ЗСА (Джор- 

Г ї), якого після громадянської війни в 1872 році прийня- 
ло морської академії ЗСА, в Аннаполісі, Мд. Після 



НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 
Теодор Тервп-Юськія 

• 

Кому потрібний 

Зразу тре$а і відповісти: 
комусь вів видимо таки по- 
трібний, але не нам. Одно 
добре, що про цей .концерт 
(1 1-го пітна. Таллі Галл) і 
дуже прикру — назвім це 
злет — історію, пов'язану 
з його здійсненням, не тре- 
ба говорити з жадної полі- 
тичної платформи, а прос- 
то зі становища свідомого і 
чесного українця. Бо цю 
імпрезу фірмувала і викону- 
вала офіційно маловідома 
камерна оркестра з Ню 
Йорку „Контінуум”. під 
керівництвом Дж. Сакса і 
піяністкн Ш. Селцер. Проте 
з цією оркестрою є пов’яза- 
ний якось і український му- 
зика Вірко Балей. На про- 
грамі концерту він і Олесь 
Кузишин отримали подяку 
за допомогу у зреалізУван- 
ні цього спектаклю. Бапесаі 
припало ше і вивищення, 
яке для нас було ревеляці- 
сю. А саме, що він ..видат- 
ний ( оищапсііпв) компози- 
тор, піяніст і диригент". 

Отже цей концерт мав би 
був бути, буцім то, пропа- 
гандою української музики 
авторства наших модерних 
композиторів, прозваних 
тут асі Ьос „ТНе Иеш Шсгаі- 
піапз". А насправді, за вий- 
нятком „Симфонії" Л. Ко- 
лодуба, була це радше му- 
зична пропаганда і чолоби- 
тня Москві. І на підтримгу 
цієї досить чужої нам імпре- 
зи. частина нашої добро- 
душної громади, впавши 
жертвою власної дезінфор- 
мації у формі листів і пресо- 
вих писань, склала грошо- 
ву допомогу; від особи чи 
сім’ї 250, 100, 75 чи 50 дол. 
їхні імена можна було про- 
читати в листі доданій до 
програмки концерту. Треба ’ 
признати, що в історії куль- 
тури нашого поселення та- 
кої досадної дивовижі ще не 
було. Бож ця затія своїм 
музично-ідейним підходом 
була, якщо не знеславлюю- 
ча Україну (гляди нижче: 
пояснення до програми В. 
Балея), то зовсім байдужа 
до неї (космополітизм му- 
зики), зате побажана і ко- 
рисна для Кремля. 

А в неймовірних пояснен- 
нях до концерту з підписом 
Балея, читаємо, між іншим, 
так як і в большевицькій 
історіографії, що в Росії 
існувала руйнуюча „грома- 
дянська війна". Значить не 
було війни за визволення 
українського народу проти 
російського. Або. що Укра- 
їну поневолювали монголи, 
поляки і... царські росіяни. 
А де ж сучасні російські 
поневолювачі? Царі при- 
наймні композиторів не за- 
силали на Сибір, а комуніс- 
тичні комісари запротори- 
ли туди нашого ангельсько- 
го В. Барвінського. Зреш- 
тою В. Балей, їдучи в Укра- 
їну. не спілкується з такими 
нашими музичними світо- 
чами. як М. Колесса, М. 
Скорик чи Г. Майборода. 
тільки шукає товариства 
Сильвестрових та Грабов- 
ських. твори яких і випов- 
нили програму вечора. 

Воно не легко повірити і 
зрозуміти, як то Балей знай- 
шов собі допомогу ,в особі 
Олеся Кузишина. Цей. роз- 
хвалюючи концерт, писав 
до людей листи і до преси. 
Однак Кузишина важко 
брати зовсім поважно, бо 
залишаться незрозумілим, 
як можна прогаяти з танцю- 
вальною оркестрою дев’ять 



такий концерні? 

цінних, творчих літ. Він бо 
навіть імени композитора, 
шо його рекламував у пресі 
не зумів схопити. Замість 
Віталій Бибик, писав усюди 
В. Біднк („Свобода". „Аме- 
рика" тощо). А далі завзя- 
то поручав усім нам прог- 
раму концерту, поминаючи 
все те, що могло б було 
пошкодити реквямі' спек- 
таклю. Він промовчав та- 
кий важливий складник 
програми, як; кому присвя- 
чені композиції і в якій мові 
текст пісень концерту. Бо 
саме наш земляк В. Бибик 
написав чи мусів написати, 
і присвятити свою камерну 
„Симфонію ч. 4”, а теж 
Валентин Сильвеетров 
свою „Постлюдію", не яко- 
мусь визначному українсь- 
кому композиторові, а ро- 
сійському Шостаковичеві. 
Навіть, як ці композитори 
були змушені дати і таку 
присвяту -своїм творам, то 
нас тут ніхто не може зму- 
сити ціпаитнсь ними; а тим 
більше слухати п. Не було 
сказано в пресі теж, що 
композиція Леоніда Гіра- 
бовського „Кагда" — не 
„Коли" як подавав Кузи- 
шин — з дев'ятьма піснями- 
мініятюрами. це власне -Твір 
до російських слів поета 
Хлєбнікова. „Який же цей 
Г рабовський український 
композитор як він шле нам 
пісні до російського театру? 
А навіщо ж існують в Украї- 
ні наші поети? — пити мене 
насуплено на перерві сухач. 
Але таких запитів не стави- 
ли собі, видно, ні Ба^іей. ні 
Кузишин, коли рекламува- 
ли радше кремлівської упо- 
доби концерт. Кузишин за- 
певняв нас, що це „концерт 
виключно української музи- 
ги". Зате в інтерв’ю з газе- 
тою.,Ню Йорк Тайме” з 28- 
го лютого диригент Сакс 
ствердив ясно, що це „нова 
музика з Уграїни". ЧИ пере- 
шикується вона з відомим з 
балету Вірського „Ми з 
Уграїни"? 

Не могли ще і знати лю- 
ди, що скреслено з програ- 
ми ім’я одного з цікавіших 
наших молодших талантів 
Володимира Губи з його 
„Трьома ушаїкодвдо ак- 
варелямн>'иРв»-. «КНа* про- 
грамі залишилось ■даібх ук- 
раїнців, Л. Колодуб і В. Би- 
бнк, та двох „тоже" україн- 
ців В. Снльвестромі Л. Гра- 
бовський. Сильвеетров вже 
давніше написав на замов- 
лення композицію для 
„Фундацп Кусевіцкого" в 
Бостоні, а „Контінуум" за- 
мовила твір „Кагда" у Гра- 
бовського тепер. Нам же 
відомо, що в українців такі 
організації композицій не 
замовляють. Ці два остан- 
ні видніли теж на світлинах 
концертової летючки і на 
програмі. Світлин наших 
музнкотворців, особливо 
найстаршого віком і найці- 
кавішого Колодуба, не по- 
міщено ніде. І на це наша 
громада складала гроші? 

Розглядаючи твори кон- 
церту належить ствердити, 
що тільки єдино дійсно му- 
зично вагома і вартісна річ 
була тут „Симфонія ч. ЗГ. * 
стіїпі українського барок- 
ко' Л. Колодуба, з 1980 
року. Вона і'.присв^ченв 
1500-річчю Києва. Мимо її 
історичної тематики, це нас- 
крізь модерної побудови 
твір української музики. І 

(Закінчення на сгор. З ) 



закінчення студій він одружився з Марією Вайз і під її 
впливом з протестанта, — проти волі своєї матері — став 
ревним католиком. Церемонія хрищення відбулася у 
церкві св. Аннн в Ню Йорку а 1880 році. % 

Авторка докладно переповідає професійну прарю 
Бснсона в рядах американської фльоїн і його аванс у його 
професійному званні, аж до номінації його шефом 
морських дій у 1915 році. Він впровадив ряд реформ як у 
військовій, так і торговельній морській фльоті. Він 
тримався засади, що коли хочемо мати забезпечений мир, 
то ми мусимо бути готові до війни. Бексон переконав у 
1916 році президента Вилсона і Конгрес, які затвердили 
великий бюджет на розбудову воєнної військової фльоти. 
Як проворний адмірал, він уважав, що найкращим 
союзником є своя збройна сила. V 

Уже в 1916 році німецькі підводні човни'допливали до 
берегів Нової Англії ЗСА'. Після до&иих переговорів з 
англійською і французькою адмірал іцією ЗСА виповіли 7- 
го квітня 1917 року війну Німеччині. Бснсон обмірковував 
оборону американських вод і наступ на ворожі води. У 
переговорах з англійцями Бенсон розглядав ЗСА не як 
підсилення Антанти у війні, але як повноправного 
партнера у політичних плянах. 20-го листопада 1917 року 
конферуючи з Ллойд Джорджом — прем’єр міністром 
Великобританії, Беясон познайомив його з американськи- 
ми планами відносно світового миру. З Лондону, \аін 
вніхав до Франції, де в асисті французьких генералів 
перевірив фронтову лінію. Кінець 1917-1918 рокіа не 
віщував перемоги союзникам Антанти. Ситуація на всіх 
фронтах була захитана. Большевицькнй переворот в 
Росії, відступ на італійському фронті, погане положеннір на 
французькому фронті й зміна уряду у Франції, як також, 
постійна небезпека на морю від німецьких підводних 
човнів, які досягали аж до берегів ЗСА. 

(Продовження буде) 



'.-^СВОБОДА, ВІВТОРОК. 5-го ТРАВНЯ 1987 



Т. Катромбоіі еі&іначена 



ТамараКдтромбоа, донь, 
п Івайа Г'ДаріІ та внучка* 
Василя і Паракссвії Матіїв, 
недавно виступала із схід- • 
иьою оркестрою. Тамару 
вибрано грати в цій орке- 
стрі з-поміж багатьох сту- 
дентів і вона с єдиною, Що 
грає на зельофоні. Оркестра 
мала великий виступ в днях 
6-го до 9-го березня в Бал- 
тиморі. . •,•••. ( 

Тамара є ученицею сере- 
дньої школи Непорочного 
Зачаття у Сомервіллі, Н.т 
Дж., де у шкільній оркестрі 
грає на зельофоні. Крім> 



зельофоні від 6-го липня до 
’2-госсрпня, як такожі грала 
в повітовій оркестрі та ню- 
джерзькій стейтовій орке- 
стрі. 

Недавно Тамара отрима- 
ла признання від нюджер- 
зького 1 сенату за її успіхи в 




музиці- Тамару прийнято в УНСоюзу 



Т. Катромбон 



університет, де вона студію- 
ватиме музику. Вона с па- 
рафіянннкою церкви св. 
Михайла у Менвіллі і на- 
лежить до 349-го Відділу 



ГРОМАДЯНИ! Негайно зверніться до місцевого се- 
кретаря чи організаторе УНСоюзу, або пишіть прямо до Го- 
ловної Канцелярії УНСоюзу а Джерзі Ситі за Іиформаціями 
про Союзом забезпечення. Пам’ятайте про народну при- 
повідку: БЕРЕЖЕНОГО ГОСПОДЬ БЕРЕЖЕІ 



Д-р ЄВГЕН ОЛЕНКО 

внутрішні хвороби 

приймає у Каїне! і виїжджає на виклики домів. 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНКО 

Профілактика хаерИ яоаи І зубів. Лікування І протезування. Косме- 
тичне стое м тоаосія. П р ийма є ть с я т іпа хи за попереднім домоаяеиням 



Адреса у МамгаттанІ 
НОСКЕтіЕК СЕНТІИ 
*30 Мі Ая. Квот 1803 
, Н— УогЬ. НУ. 10020 



Адреса у Кеінсі 

109-37 МФАтетм 
Гогмі НШ*. НУ. 11379 
(718)499-0111 
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Усунення зубного каеіиие тя плям спричиненні кавою І цигарками. 

135.00 «Ні (Ні* <б. 

ШІ, ЕХАМІМАТІОИ. Р0И5НШС 

ЕНЕКЄЕВСТ ТЯЕАТМЕВТ РВОУІОЕО 
п.ін ПріиеДпиве умі є м о є познакою успіху. 



ЗА ШНУ ВОЛІ Й СВОБОДИ... 

в скорому часі. наш брат у христі. член 

УКРАЇНСЬКОЇ СПІЛЬНОТИ. ІВАН ДЕМЯНЮК- 
р^^Е.ДО ОСТАТОЧНрІ Б^ТВИ ЗА ПРАВО ЖИТИ": 

ЧГКГГЖТОГ) ВлС'Г'Л’ЕМЄНІОк у — * 

ІЧЗИИХ ЧАСАХ І ситуаіпях: ТЯЖКІ ПРОБИ Й ПЕРЕ 
СЛІДУВАННЯ: 



ВІН ПЕРЕЖИВ ШТУЧНИЙ ГОЛОД В УКРАЇНІ 

ВІН ПЕРЕЖИВ НІМЕЦЬКИЙ ПОЛОН І 11-ГУ СВІТОВУ ВІЙНУ 

ВІН ПЕРЕЖИВ ЧАСИ РЕПАТРІАЦІЇ В ЄВРОПІ 

ВІН ПЕРЕЖИВ ОСТАННЮ ДЕКАДУ ПЕРЕСЛІДУВАНЬ СУДОВИХ 

ПРОЦЕСІВ.,, 

МИ ВІРИМО. ШО ЙОГО ПРОВИНОЮ С ТЕ. ШО ВІН ще ЖИВЕ! 

ТОМУ ЗВЕРТАЄМОСЯ З ПРОХАННЯМ: ДОПОМОЖІТЬ ЗАХИСТИТИ 
НЕВИННУ УКРАЇНСЬКУ ЛЮДИНУ СВОЇМИ МОЛИТВАМИ ТА 
ФІНАНСОВИМИ ПОЖЕРТВАМИ ПОДАЙМО БРАТНЮ РУКУ 
КОНЕЧНОЇ ДОПОМОГИ!... 

СВОЇ ПОЖЕРТВИ ПРОСИМО СЛАТИ НА АДРЕСУ 

ТНЕ ЗОНИ ОЕМММЛіК 
ОЕРЕН5Е РІІИО 
Р.О. ВОХ 92619 
СІ_ЕУЕІ_АИО, ОНІ0 44192 

ТІЛЬКИ РОДИНА І ЦЕРКВИ УПОВНОВАЖЕНІ ДО СПРАВ 
ЗБІРКИ ФОНДІВ У ЗСА. 
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(М.Ч.) В центрі Венесу- 
ельської столиці Каракас, в 
головному її парку красу- 
ється величезний бронзо- 
<внй монумент генералові 
Симонові Боліварові. Він с 
. великий національний ге- 
рой цієї країни, який звіль- 
нив від сспанської окупа- 
ції не тільки Венссуслю. але 
також п’ять інших країн. 
Тож і недивно. що в кож- 
ному уряді, ба і.авіть у кож- 
ній хаті, його портрет ви- 
сить на видному місці. В 
кожному місті, в якому мені 
довелось побувати, я бачив 
площі його імсни. а на них 
його пам'ятник. 

Щодо самих венезуельців 
то. на мою думку, вони г 
. дужо привітливі. На вули- 
цях одні одних вітають з 
усмішкою. 

В розмові з українцями, 
які приїхали туди після 
Другої світової війни в 1947 
році довідуюсь, що їх сто- 
лиця Каракас була толі 
старим колоніальним мі- 
стом, брудним . з вузеньки- 
ми вулицями і низькими 
домами. Сьогодні Каракас 

— велике модерне місто. В 
неймовірно швидкому темпі 
виросли нові державні бу- 
динки, хмародери, чисті 
хідники. 

Кожного, хто приїжджає 
сюди вперше, вражає кіль- 
кість авт. Кажуть, що після 
ЗСА — це друга країна в 
світі щодо кількости авг. 
Мабуть головною причи- 
ною цього є те. що тут ніхто 
не журиться про „тез". Він є 
дешевший ніж солова вола! 
Проблеми з газоліном тут 
ніколи не було. В Маракаї- 
бо, де добувають нафту, 
газолін є дешевший. 

В загальному Вснссусля 

— це католицька країна, за 
те всі інші користуються 
повною релігійною свобо- 
дою. Цікаво знати, що в цій 
тропічній країні дівчата 
швидко дозрівають і скоро 
виходять заміж. Є багато 
випадків, що одружившись 
вже 14 років, а то й скорше, 
відразу мають діти. Венссу- 
еля є першою південноа- 
мериканською країною, яка 
має жіночі військові части- 
ни. Тут вічно світить сонце. 
Але бувають дощеві періо- 
ди. коли відбуваються вели- 
кі зливи. 

Після Другої світової вій- 
ни до Венесуелі прибуло 
понал п’ять тисяч українсь-,,. 
ких поселенців. Більшість з 
них поселилася в районі 
Альта Віста (це немов ню- 
йоркський давнтавн). Там 
постали перші українські 
крамниці. Одна із вулиць 
називається ..Українська”. 
На Альта-Вістійській' горі 
(цілий Каракас гористий) 
було збудовано гарну 
українську православну пер 
кву. а згодом біля нс7 
невеличкий Народний Дім. 
Цс насьоголні слина украї- 
нська церква у Каракасі. 
Настоятелем цієї церкви і 
взагалі адміністратором 
української Православної 
Церкви на Венссуслю є ве- 



^ Венесуела — цікава країна 

'ГПНИИ Ш ІИ ™ 




Кому потрібний... 

(Закінчення зі ст. 2) 

ця симфонія, на щастя. . п „ 



Танцювальний ансамбль „Барвінок" у Валенсії (у неповному складі); посередині сидить 
Юлю Бондаренко, стоять зо нею М. Чорний і справа від нього проф. Федір Якимець. 



дикий патріот свого народу 
о. прот. Леонід Лотоцький. 

Українці католики трохи 
пізніше дістали від уряду 
церкву на Кальварії. На- 
жаль. невідомі злочинці 
зруйнували її в 1985 році. 
Відтоді вони примістились 
в каплиці римо-католицької 
церкви. Там їм незручно, бо 
після Служби Божої не ма- 
ють де зібратись. Саме тс- 
нс|і вони приступають до 
будови своєї церкви, залі і 
лому для священика. Там є 
парохом о. Зенон Хруш, син 
відомого о. д-ра П. Хруща, 
яки її був там першим укра- 
їнським католицьким свя- 
щеником. Вони дістали да- 
ром у гарному місці землю. 

’ Українці поза межами Ве- 
несуелі повинні їх допомог- 
ти чнмекорше побудувати 
власну церкву, бо може бу- 
ти запізно. Тепер у Каракасі 
нараховують І 50 право- 
славних і 300 католицьких 
родин. 

На самому початку в Ка- 
ракасі були активні СУМ і 
Союз Українок. Пласт по- 
став пізніше, але довго 
не проіснував. Всі вони 
брали активну участь у між- 
народних фестивалях.,, 

Сьогр.ціі українці є.лай- 
. більш активні у Валенсії Цс 
є друге по Каракасі місто, 
де найбільше поселилось 
українців, віддалене 145 кі- 
лометрів. Назва того міста 
пішла від гір. після того як її 
здобули сспанці. 

Недалеко від цього міста, 
п’ятнадцять хвилин автобу- 
сом. знаходяться мінераль- 
ні воли „Лас Трінчерас”. У 
розмоні з тими, які їх по- 
стійно відвідують, я дові- 
дався. то цс мало б бути 
другим в світі (перше в Япо- 
нії). лікувальним місцем на 
різного роду недуги, вклю- 
чно з нервовою системою. 

І ому. що Вснссусля відно- 



У Лос Анджелесі... 

(Закінчення зі стор 1) 



пане в мирному полагодже- 
нні всіх непорозумінь та 
конфліктів, про що свідчиз ь 
і сьогоднішня мирна опози- 
ція до деяких урядових 
потягнень в краю, не даючи 
тим підстав ворожим силам 
для їхніх збройних акцій. 

Відповідаючи на питання 
про реагування польсько- 
го насслснця в зв’язку з 
атомовим вибухом в Чорно 
билі, Марія Мочульска по- 
яснила, що від перших днів 
катастрофи і досьогодні 
про цю справу загально не 
говориться, і цс питання є 
своєрідним табу, хоча ..чор- 
нобильська хмара смерто- 
носності!’’ прокотилася по 
просторах Польщі, спричи- 
нюючи видимі реакції в за- 
хворюваннях. а також і за- 
гибелі бджіл, які не змогли 
зберігти себе перед нищів- 
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АВТОРСЬКИЙ ВЕЧІР | 

ПОЕТЕСИ І 

І 

Ірини Дибко-Фипипчак 

з нагоди появи перевиданої та доповненої збірки поезій 

„НА КРИЛАХ ДУМ” 

Читають: Авторка, Марта А. Шрам енно, Степан Крижанівський 

В музйчній частині Вечора — виступ співачки і 

ЛЯРИСИ МАҐУН-ГУРИН 

гір* фбртеїііямовокіу супроводі проф. Михайла Лева ’ | 



сно близько від нас. а життя 
там дешевше, дивуюсь, чо- 
му ми тут досі про це не 
знали. 

У Валенсії вже довгі роки 
існує відомий там українсь- 
кий танцювальний ан- 
самбль „Барвінок”. Цей 
ансамбль дуже часто висту- 
пає не тільки для українців, 
але також на міжнародних 
фестивалях, на яких вже 
не раз здобув гіерше місце. 
Він є досить чисельний. Ке- 
рівником ансамблю є Юля 
Бондаренко, з родини якої 
там є аж 14 осіб. Хореогра- 
фом с талановита Марієля 
Юдін. Вони часто виступа- 
ли також на телевізії. 

У 1982 році Юля Бонда- 
ренко одержала також пер- 
ше місце за національний 
стрій. Слід відмітити, шо 
вся група (40 осіб) мас чудо- 
ві вишивані блюзки і чоло- 
вічі сорочки. 

Цього року 9-го травня 
будуть репрезентувати (три 
групи): київську, гуцульську 
і полтавську ношу. Коро- 



лівною цього року буде лем 
киня. 

При танцювальному гурт 
ку засновано ансамбль бан- 
дуристів. який піл керів- 
ництвом проф. Федора 
Якимця. який колись висту- 
пав разом із 3. Штокалком. 
Юрксвнчсм. Сінгалсвичсм. 
і Ластовичсм. Вони тимча- 
сом мають одну бандуру, а 
друга вже в дорозі. 

Звертаюсь, передусім, до 
всіх тих. які виїхали з Вене- 
суелі до ЗСА і Канали, а 
також до інших, допомогти 
якнайшвидше розбудувати 
першу кобзарську клітину 
на тсрсні Венесуелі. Там є 
молодь яка горнеться до 
гри на нашому національ- 
ному інструменті. 

Пожертви з лопискою 
Вснесусля. слід слати на 
адресу: 5с!Г Ксііапсс (М.У.) 
РесіегаІ СгсФі Іїпіоп; ассі 
N 0 . 12855; 108 БссошіАус.. 
N6» Уогк. N. V. 10003 
ІІкгаіпіап ОгіЬогіох РеОсгаІ 
СтеФі Ііпіоп ассі. N 0 . 32220. 
Р. О. Вох ІбОСоорсг 5 1 а і і о п 
N6* Уогк. N. У 10276-0160 




З глибоким смутком повідомляємо Родину, Приятелів 
І Знайомих, що 30-го квітня 1987 р. відійшов у Вічність 

бл. П. 

ГРИГОРІЙ КОМАНОВСЬКИЙ 

народжений 1904 р. в Бортниках. Україна 
Горам прибиті: 

Дочка - МАРІЯ ЗАХАРІЯСЕВИЕЧ 

Син — МИХАЙЛО і дружиною ОКСАНОЮ 

Внуки - ЄВГЕН, ХРИСТИНА, АДРІЯН І АНДРІЙ 



с _ ними чорнобильськими опа 
а дами. Довгі роки польське 
, (> та інші населення централь- 
них і східніх країн Европи 
^ будуть відчувати наслідки 
чи цієї великої трагедії , а що 
м вже й казати про українсь- 
ке населення, яке зазнало 
, я нього лиха першим і то в 
0 _ найбільшій мірі, сказала 
} гостя. 

ю Знають у Польщі про 
о- правду злочину у Катинсь- 
ів кому лісі, знають також про 
мі спільні акції Польської Ар- 
че мії Кранової та Українсь- 
с кої Г1 овстанської Армії у пі- 
р- слявоенний період на Гру- 
о- бешіаїцині, заявив Л. Мо- 
ю чульский, якого ширий об’с- 
и- ктивізм та скромність свід- 
а- чили про його внеококуль- 
а- турність. шо також і від- 
ти дзеркал юналося у йогодру- 
в- жини Марії. 

Зустріч з Л та М. Мочуль 
с скими. ініцінтором якої був 
! І [ сам гість, є знаменна тим, 
^ що незалежно віл вікового 
А поділу нас та впоювання в 
у, оба народи непорозуміння, 
у і а і о й ненависти. наша прав 
/і іа юлосить. шо всі .нсга- 
Ь • півні елементи, які ділили 
Ш нас протягом віків та були 
:Л продуктом наших спільних 

І аі рссннних сусідів зі Сходу 
та Заходу, повинні відійти в 
забуття, і ми, вшановуючи 
взаємно наші патріотичні 
Ж ( почування в ім’я прийдеш- 
ні кіх поколінь, ступаймо по 
Ж шляху взаємної братерської 
5) згоди і любови постягущчи 
ж одні одним руки щиродти, 
А що ми відчули під час,зу- 
Ж стрічі з панством Мочуль- 

Ж І СКИЛ(1(. ГІДНИМИ ДІТЬМИ С{ЮЄЇ 

» знедоленої батьківщину. 



Ділимося сумною вісткою, 
що дня ЗО-го КВІТНЯ 1967 р. ВІДІЙШОВ у ВІЧНІСТЬ 

св. п. інж. 

АТАНАС МІЛЯНИЧ 

визначний український економіст, начальний директор 
Промбанку у Львові, динамічний Ініціатор всіх економічних 
починів а краю І діаспорі. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМ’ЯТЬІ 

• 

Опечаленій Дружині І Родині глибокі співчуття 
РОМАН МИЦИК І ВСІ КОЛИШНІ 
СПІВПРАЦІВНИКИ ПРОМБАНКУ 



З болем, їх почуттям великої втрати 
ділимось з усіми Членами Кооперації, 
що відійшов у ВІЧНІСТЬ 
дия 30-го квітня 1987 року 

бл. П. інж. 

АТАНАС МІЛЯНИЧ 

виїмково сильна І незабутня постать а українському коопе- 
ративному русі а країнах поселення. 

• 

Дружині І Родині складаємо вияви глибокого співчуття. 

Українська Світова Кооперативна 
Рада 

Централя Українських Кооператив 
Америки 



подобалась усім, навіть 
критикові „Ню Йорк Тай- 
мсу’’. Та вона рівночасно 
послужила ширмою, за 
якою уміщено точки чітко 
проросійського характеру. 
Звичайно, що з деяким, рід- 
кісним. російським компо- 
зитором ми можемо навіть 
і симпатизувати. Ось хоч би 
з Рахманіновим. шо напи- 
сав деякі з пісень ло слів 
Шевченка, чи з Кабалевсь- 
ким. який, піл совєтами. 
створив блискучий, скрип- 
ковий концерт на тему на- 
шої народної пісні „Ой у 
Києві та на городінні” Од- 
нак шгіло Шостаковича. то 
треба вже раз покінчити з 
тим наївним мітом про йо- 
го „оборону" розстріляних 
Сталіном українських банду- 
ристів. Цей композитор мав 
висловити жаль — він же гу- 
маніст за знищеними бан- 
дуристами. нищечком, у 
чотири очі. пришельнсві з 
Москви ло ЗСА Соломоно- 
ві Волкову. І він описав це 
коротко у своїй книжці про 
Шостаковича „Свідчення", 
на стор. 214 і 215. Однак сам 
Шостаковмч ніде не писав, 
не протестував прилюдно, 
не виступав проти розстрі- 
лу наших бандуристів, а 
тихо сидів сиднем. Тому 
немає причини робити з 
нього оборонця зліквідова- 
них народних співців, ще і 
прославляти його. 

Мн бажали почути на 
цьому вечорі композиції 
присвячені хоч би пам’яті 
українських музикотворнів. 
шо відійшли віл нас. як ось 
засланцеві- мученикові В, 
Барвінському. В Косенко- 



ві. Л. Ревуцькому. Знаємо, 
шо існує твір, дуже талано- 
витого композитора закар- 
патця. Евгсна Станкрвича. 
в пам’ять Люлксаича ..Еле- 
гія". Оцю композицію мрія- 
ли ми почути. 

Виконані твори були, 
як стверджу» мо. проросііі- 
ЄІ. КОГО ЧІІ космополітично- 
го напрямкч і не потрапили 
переконати наших слухачів 
про красу і цінність отієї 
іоснідчальної му піки’. Вже 
бо і дотеп виїпікііуц з ат- 
мосфери нього концерт \ . 
Г1 п гаї жінка чоловіка під 
час нрої рами: „Чоі о-ж-ііс ті 
бубни іатяіь так часто?" А 
чоловік тихнем „Щоб Ліо- 
ні ііс поснули" 

Твір Код о дуба, хоч і не 
осінні пан сьогоднішньої 
України, був у ньому кон- 
періі ночаїком і кінцем 
української му піки. М озер- 
ний Сильнеє і рон тнуча В 

тут. як гра пііііоііа.ііст. А 
І рабопською „ ірізад"' ? па- 
ні її. ..Ню Йорк Тайме" 

Саму оркестру можна 
пважаїн бет юі аііноіо, іо- 

ІОИІІО СО. ІІС І ІВ-ІІІС тру ||ІСІІ- 

і а. ііс і іи Лпріїн-нт Лж. Са- 
кс іак собі ралу тИЗДгю 
музичною скоміїлікованіс- 
ію нрш рамп. Однак слухачі 
розводили руками розчарона 
но. визнаючи неперекошрші- 
сть. бомбленім і чужість 
музики. Рісж. не бт.іНТї'. за- 
плата" та іружню іолір.ін- 
вість. А бе ї жаріу. ііс була 
прикра і коні іонна ил\-чкл. 
ніяк нсііїна полі і іічіїо сні- 
юмої української сміі|У:гпіі 
Ознак іреба вірити, ню 
віруїс такс ііанміі іромазі 
не при граниться і що копа 
б\ зс обсрежіїііиа. , . 



СЛАБЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ сталевих підстав в будові 
комплексу ломів, що завалився в Брилжпорті. Кони , мало 
бути причиною цієї катастрофи, в якій загинуло понад ЗО 
робітників. 



ПОДЯКА 

З волі Ваааишкього відійшла пярфдчвою в НвОфсні 
простори, а понеділок, 22-го грудня 1998 р. в КИЙ год. рамку 
а шпиталі св. Петра в ОлбанІ, Н. Я 
на 36-му році раннього життя, 

наша Улюблене ДОНЕЧКА І СЕСТРА 

бл. П. 

Оксана Богданна - 
Павлів 

Нею дорогою складаєаю майщирішу подяку Всфчфс- 
ніиюму о. ВоподнмнроеІ АмдрушкоеІ І о. деканові Теодоро- 
аі Гуманицькому за духовну підтримку, відвідини Хворої в 
шпиталі На й свя тішими Тайнами, за аідіфавлеиия Памф^ 
жиди, Поминальної Служби Божої, за прощальні слова в 
церкві та відпровадженім тлінних останків Покійної на міс- 
цевий український цвинтар сад апостолів Петра І Павла. 

Щиро дякуємо Інж. Михайлові Герцеві, що прощав По- 
кійну від Пластової Станиці на цвинтарі та по друга»*- пя ас-' 
тумкам „Соловейки* за прощальну пісню „Ніч вже йде’ над 
її могилою. 

Зокрема щира подяка п-иі АниІ Ґ ого ші аа зворушливі 
слова І переведення Тризни, як рівнож щира подяка за про- 
щальні слова невідступної приятельки з дитячих літ — Мер- 
ти Кухар. 

Сердечно дякуємо дорогій Родині, що так численно 
прибула з далеких міст Канади І Америки виявляючи найти* 
багато теплоти серця і співчуття у тих для мас важких дам-, 
линах, дякуємо за їхню участь а похоронах, за Сваті Літур- 
гії, чудові вінки І квіти та пожертви а П пам'ять. 

Особлива подяка всім Приятелям Покійної * далекого 
Гюстону, Мінне еполісу, Бостону І Чикага та Інших 
місцевостей, що приїхали відпровадити Покійну на Вічний 
Спочинок І своєю присутністю вшанували її пам’ять. 

Щира подяка Перохіяиам церкви Пречистої Діви МарЛ 
з Корт Порту, Фпьормда, що а дань похорону (26 грудня) 
заносили щирі молитви за Покійну разом з Всач. о. Павлом 
Ґреськоаим а часі Святої Літургії. 

Ми имро вдячні всім нашим Приятелям І Знайомим ва 
участь а Панахиді (25 грудня) І за численну участь в похоро- 
ні, зе щирі молитви, Святі ЛітургП, квіти, пожертви на добт 
родійні цілі та телефонічні вислови співчуття. 

Дужа вдячні ми п-ству ДарП І ДжекоаІ Спякам, які 
подбали про приміщання українського клюбу в Вотереліт 
на Тризну І рівночасно всім Дорогим Паням, що помогли 
а приготоаамиї Тризни. 

Як рівнож щиро дякуємо тим всім, що прийшли на 
поминки в 40-ий день. Особлива подяка належиться п. Тео- 
дороеі Ракочому за переведення поминок І зворушливі сло- 
ва про діяльність Покійної 

Сердечно дякуємо п-иі Олі Кухар-Амдерсон, що так зво- 
рушливо прочитала надіслані листи співчуття від Прияте- 
лів Покійної з Гюстону І Кіркауд, МІзурі. 

При кінці поминок сестра Покійної подякувала ' від 
родини, всім аихоанмкам І українським організаціям, що 
причинилися до Покійної росту, хоч короткого, але 
корисного життя, а родичам подякувала в Імені бл. п. Окса- 
ни та саоїм за освіту, українська виховання та а щеплення а 
їхні серця любови I пошани до всього, що рідне. 

Рівночасно ми сердечно вдячні а АвгустироеІ Пороть- 
коаі, Г юстомській громаді товаришам І знайомим при укра- 
їнській католицькій церкві, що б 40 день пои'яиупи на Триз- 
ні бл. п. Оксану та згадавши про П мстив ну участь в церков- 
ному та громадському житті, відчули яку велику втрату по- 
несла їхня громада 

Велике спасибі знайомим та приятелям бп. п. Оксани, 
що зложили свої щерді пожертви на "ТЬе Атепсап Сапсеї 
Зосіеіу* в Г юс тон, Тексас. 

Щиро дякуємо Всечесинм Отцям за Поминальні Служ- 
би Божі; о. Володимирові Б ут римському. Чикаго, Іпл.; о. Ро- 
манові ГаикеаичееІ, Гемільтои, Канада; о. Тарасові Дусе- 
иіаському. Торонто, Канада; о. Романові Дусаиіеському, То- 
ронто, каиада; о. д-роаі Павлові Івахоеі, Баффало; о. Васи- 
леві ПриймІ, Люрд, Франція; о. Богданові КороеввІ, Спрімґ 
Валлі, Н. И.; а крил. Смикові Богданові, Ютика, Н. й.; а Бог- 
данові Скал ьськ ому. Маямі, Фп. та о. Юліяноаі Осадці. Глен 
Спай, Н. й. 

Ще раз сердечно дякуємо усім кого згадали І тим. яких а 
наших важких переживаннях призабули згадати та просимо 
а наших молитвах Всевишнього Бога, щоби винагородив 
Вас своїми щедрими ласками. 

В пам'ять бп. п. Оксани зложили: 

1 На український Університет св. Кпимента а Римі 81430 00 

2 На шпиталь св. Петра а Опбаиі Н. Я 1025.00 

3 На Патріярший Фонд 100.00 

4 На Український Музей ■ Ню йорку — 

Родичі Покійної 500 00 

5 Не потребуючих е Бразилії — 

Родичі Покійної 100.00 

6 На Пресовий Фонд „Наше Життя* — 

Родичі Покійної 50.00 

7 Не церкву Пречистої Діан Марії в Норт Порт, Фп. 1080.00 

Родичі: ОЛЬГА І МИКОЛА ПАВЛІВ 
Сестра: НУСЯ ПАВПІВ-МАРІЯНІ 
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СВОБОДА, ВІВТОРОК. Б-го ТРАВНЯ 1987 



Ч. 84. 



Сім священиків, єпископ, 
два митра ги й чотири мен- 
ші чином духовні особи, 
маса громадян, дорослих і 
молоді, супроводили в 
сніжну канадську завію 
Богдана Зорнча до місця 
його вічного спочинку. Не 
часто трапляються такі по- 
чесні й людні проводи зви- 
чайним, хоч і як заслуже- 
ним людям, одним з яких 
був Покійний. Бо не був він 
ані президентом (яких тут, 
на відміну від ..старого” 
краю, є без ліку), ані міні- 
стром, чи навіть „батьком 
народу". Був лише зразком 
доброго громадянина, який 
в. мирі і війні в батьківщині і 
на чужині знав своє місце і 
свої обов’язки. Знав і їх 
вніюнував не лише коштом 
сро<г вигоди, але, як треба, 
коштом своєї свободи й 
здоров'я. 

Життя Богдана від заран- 
ня еєредньошкільника до 
кінця життя було життям не 
лише для себе й своїх рід- 
них,-**, і то в першу чергу, 
ддя-сво сї громади. Не пере- 
хвалюймо його. Не він 
один був таким у тривожні 
трудні дні й роки після втра- 
ти короткої золотої доби 
нашої державности. Значна 
частина галицької молоді 
жила в почутті відповідаль- 
ности за продовжування 
визвольних змагань, часто 
куди .важчої у підпіллі, ніжу 
відвертих воєнних боях. 

З приводу своєї віддано- 
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Країні милій — 

(У треті роковини 




Св. п. Б. Зорич 

сти цим змаганням Зорич з 
перешкодами закінчив гім- 
назію. після якої, за слова- 
ми свого приятеля з давніх 
літ, покійного редактора 
Антона Драгана, „не мав 
уже ані часу, ані нагоди 
продовжувати вищі студії 
на університеті, бо став від- 
бувати найвищу школу і 
пробу життя" („Свобода", 
14-го березня 1984). Відбу- 
вав цю школу у в’язницях в 
Перемишлі й Тарнові, від- 
сиджуючи п'ятирічний при- 
суд за членство в Організа- 
ції Українських Націоналі- 
стів і підпільну роботу. Піс- 



ХРИЩЕННЯ РУСИ-УКРАЇНИ 988 



Репродукції великої, 50 х 100 е**., кольорової картини 
ммеп* ЮРІЯ КОЗАКА 

• Картина прикрасить Вашу хату на Тисячоліття Хрищення 
України, або 

• може бути прекрасним дарунком з тієї ж нагоди. 

ЦІНА: 25 ам.. або ЗО кан. доп — разом з пересилкою. 
Замовлення з чеком або „моиі ордером" слати на адресу: 

ІЖКАІІЧІМ САМШАІЧ АКТ ГОІШОАТКЖ 

2118-А Вкюг $(гее< Месі. Т оголю, Опі. Сапаба М65 1М8 




ТНЕ РЕКГЕСТ ЄІГГ 

СОЮ ТКЮЕІЧТ 
,ІЕ\№ЕІ.КУ 

Лот 



ЕМВІЕМ8 ОР ТНЕ ЖОШ) 

Р.О Ве, 2224 
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Увпілог N.3. 08406 
СаІІ ТоІІ Ргае 1800-872-3600 
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АНГЛІЙСЬКЕ ВИДАННЯ 



^ ЕНЦИКЛОПЕДІЯ 






УКРАЇНИ 

за редакцією 

проф. ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА 

ЕІМСУСЮРЕОІА 
ОР ІЖКАШЕ 



ТОМ І (А-Р): Перший з чотирьох томів 

г> $115.00 + $4.50 пересилка 

• .Ца перший том великого твору українських науков- 
ців у діяспорі. 968 сторін, має приблизно 2,800 гасел. 

• Вповні ілюстрована. 

Понад 450 ілюстрацій чорно-білих. 5 кольорових. 
83 мали. 6 з них кольорові. 

• Велика кольорова зложена мала України з 32 сто- 
рінковим окремим додатком назв місцевостей. 

Замовляйте тепер і шліть чек на $119.50 до: 



ЗУОВСЮА В 00 К 5 Т 0 КЕ 

ЗО Мопідотогу $ігее1, .Іегму Сіїу, N.3. 07302 

Мешканці* стейту Ню Джерзі зобов язуе 64 продажного податку 
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Український Народний Союз 

пошукує повністю або часткове 
затруднених. досвідчених 



АГЕНТІВ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

і 

::ї ЗАГАЛЬНИХ 
АҐЕНТІВ-ПРОДАВЦІВ 

зі знанням українсько! і ангпійськоі мов 
на окопиці: 

Торонто, Вінніпегу, Монтреалу 
та Інших теренів. 

• Впроваджуючі інформації 

• Платня у формі позички 

• Відсотки від комісового 

• Всі бенвфіти 

Звертатися до 



ІЖКАІІЧІАМ ИАТЮНАІ А550СІАТІ0Л. ІМС. 
ЗО МоШсотегу ЗІгееІ, іегяеу СНу, N .1 07302 
Т#І.: (201) 451-2200 



серця тепле вию 

смертн Б. Зорнча) 

ля відбуття кари працю- 
вав для української справи 
легально, як організатор 
матірного Товариства „Про- 
світа” та нелегально, як 
активний член ОУ Н. Одне й 
друге згори присудило його 
на дальші переслідування, 
які вкінці завели його до 
польського концентрацій- 
ного табору в Березі Кар- 
тузькій, з якої визволила 
його війна 1939 року. 

Визволила, але ненадов- 
го, на дні і тижні, декілька 
місяців. Не зриваючи зв'яз- 
ків з підпіллям, Зорич став 
учителем у початковій шко- 
лі, але теж ненадовго. Прий 
шлось знову ховатися від 
арешту аж до зміни окупації 
з совіггської на німецьку, а 
потім знову від німецьких 
переслідувань. Не встерігся 
й лише чудом вийшов з 
тюрми Гестапо, зі смертної 
камери. Ці й раніші довоєн- 
ні гаразди коштували Зо- 
рича дорого. Заплатив за 
них хронічною недугою ле- 
генів і серця, яка до кінця не 
покидала його, утруднюва- 
ла й значно скоротила його 
життя. 

Кінець війни застав його 
в Австрії. В скитальчому 
таборі у Форальберзі від- 
новив свою громадську ак- 
тивність у культурно-освіт- 
ній ділянці, а зокрема в 
хоровому мистецтві, яке 
вважав за свою найбільш 
улюблену „професію”. Звід- 
ти в 1948 році емігрував до 
Вінніпегу, де його негайно 
заангажували до громадсь- 
кої роботи, як крайового ор 
ганізаційного референта 
Комітету Українців Кана- 
ди. Після декількох років 
став виконувати подібну 
працю з доручення Украї- 
нського Національного 
Об’єднання Канади. Він об'ї 
хав цілу українську Канаду, 
заклав чи відновив діяль- 
ність багато українських 
громад й придбав почесну, 
добре заслужену назву по- 
дорожуючого амбасадора 
українців. А коли в 1951 
році перенісся до Торонто, 
включився в організаційну 
роботу найстаршої й най- 
більшої української замор- 
ської громади — Українсь- 
кого Народного Союзу. 

Його формальна союзо- 
ва кар'єра обнімала пости 
секретаря найбільшого ка- 
надського Відділу УНС в 
Торонто, директора Кана- 
дської Канцелярії, члена 
Головного Уряду, спочатку 
на пості Головного радно- 
го. відтак містоголови, а 
врешті почесного члена на 
все життя. Ці почесті не 
прийшли Зоричеві легко. 
Заплатив за них своєю від- 
даною до краю сил працею. 
Підніс свій Відділ на висоту 
першого в. Канаді, активізу- 
вав десятки інших відділів 
своєї і сусідніх округ та 
придбав Батькові-Союзо- 
ві тисячі, дослівно тисячі, 
нових членів. Не обнижую- 
чи заслуг інших союзових 
діячів, які віддано працюва- 
ли й працюють для цієї 
найстаршої й найбільшої 
української громадської ус- 
танови. прихопиться повто- 
рити слово за словом оцін- 
ку Богданової праці для 
УНС, що її над його домо- 
виною склав головний пред 
сідник цієї установи д-р 
Іван Флис: „Богдан Зорич 
— це найвндатнішій і най- 
більш заслужений союзо- 
вець і громадський діяч на 
канадській землі". 

Пригадуються часи моєї 



довголітньої співпраці з 
Богданом в УНС. Хоч у 
праці пізнається людей кра- 
ще, як в громадському чи 
товариському жиуті, він був 
і досі залишився для мене 
надиво складною люди- 
ною. Закоханий по вуха в 
музику й літературу, він був 
взором солідного й дуже 
успішного співробітника у 
нелегкій й нервовій праці 
союзового організатора. 
Мав невичерпну терпели- ч 
вість у переконуванні лю- 
дей щодо потреби забезпе- 
чення для них і їх родин, 
джерелом якої була його 
філософія, мовляв, чи не до 
всього, що корисне для лю- 
дей, нас треба, як ведмедя 
ДО меду; тягнути НВСНЛу? 
Його терпеливість, получе- 
на з природженим гумо- 
ром, мало коли не кінчалася 
успіхом. Був найбільш ус- 
пішним й улюбленим орга- 
нізатором, співпраця з яким 
була справжньою приємні- 
стю. 

Звичайно 31-го грудня ми 
зустрічалися в канцелярії 
УНС з передовими органі- 
заторами для завершення 
цілорічних змагань за під- 
вищення числа союзового 
членства. Відбувалася дра- 
матична, але водночас при- 
язна ліцнтація поміж Зори- 
чем і Іваном Одежннськнм, 
а нерідко і Євгеном Пепе- 
тою та Степаном Гаври- 
шем, найкращими першу- 
нами, що їх мав у той час 
УНС в Америці й Канаді. 
Поволі складали вони спер 
шу по одній, потім до дві, 
п’ять, а згодом десять заяв 
про забезпечення нових чле 
нів й так ліцнтація кінчала- 
ся інколи на сотні заяв. 
Скільки труду для їх здо- 
буття крилося у цих шмат- 
ках паперу, знали тільки 
ми, які їх придбали. Хоч 
було розчарування перемо- 
жених не раз одною-двома 
заявами, ця новорічна ліци- 
тація кінчалася новоріч- 
ним прийняттям і спільною 
радістю, яку дає добре вико 
нане діло, до того ж гро- 
мадське діло. А душею цих 
змагань і новорічних целе- 
брацій був незабутний Бо- 
гдан Зорич. 

А вже незаступимим був 
Богдан на щорічних союзо- 
внх зборах Головного Уря- 
ду. Організував хор, ставив 
перед „ведмежий суд" сою- 
зову знать і до пізньої ночі 
забавляв союзовс товарис- 
тво так, як це, мабуть було 
на Запорізькій Січі. А невід’є- 
мним співавтором всього 
був незрівняннії гуморист 
інженер Степан Куропась. 
Гай, гай, було колись... 

Мав Богдан великий му- 
зичний талант. Мав чудо- 
вий голос. Втративши його, 
передав музикальність доні 
Квітці, знаменитій організа- 
торці й диригенті дівочого 
хору „Веснівка". А співати 
сам не міг. хіба дискретно 
улюблену „Марічку”. За те 
любив літературу й читав 
до безтями. Найбільше ці- 
нив Юрія Яновського, його 
прозу і вірші. Тому хочу 
закінчити цю згадку про 
гарну людину, Богдана Зо- 
рича, стрічкою його улю- 
бленого, також уже покій- 
ного поста: 



Мине і молодість. 

як золотінь. 
Лиш вічний труд 

ніколи не загине. 
Коли кладе отак 

покірний син 
Країні милій — 

серця тепле віно. 

Ярослав Падох 



Комітет Оборонй Української Спадщини 

та 

Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

на його працю та акції цпя 

1 Поширювання правди про Україну 

2. Поборювання очормювання та знеславлю- 
вання українців 

3. Оборони громадянських прав українців 

Пожертім просимо пересилати тільки чеками, або пош- 
товими переказами (не готівкою) на: 

ІЛ<гаітап Негііаде Оеїепзе Рипсі 
с о ІЖгатіап №ІюпаІ Аззосіаііоп 
ЗО Мопідотегу Зігееі. Зегзеу С.ІІу, N 3 07302 
враз із виповненим вироком цього заклику 

Просимо лопати суму пожертви, своє ім'я про 
пише та апресу 

Сума пожертви $ 

їм я та прізвище 
число дому еупиця 

Місцевість * • стейт поштовий код 
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Св. п. Ю. Тамарський 
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і У п’ятницю ввечорі, 23-го 
січня 1987 року, в Джерзі 
Ситі, Н. Дж., відійшов у 
вічність на 84-му році життя 
Юрій Тамарський. В середу 
' 28-го січня, в чудовий соня- 
ціний день маленька горст- 
ка родини й друзів прощали 
покійного на православно- 
му цвинтарі в Савт Бавнд 

Тамарський був од- 
ним з тих вже рідкісних 
людей — ходячою істо- 
рією, — який був не тільки 
свідком епохальної доби 
відродження української 
державности, але й учасни- 
ком боротьби за незалеж- 
ність України. Він — віль- 
ний козак, який воював на 
вулицях Києва в 1918 році; 
партизан, кіннотчик Окре- 
мої Кінної Дивізії ім. Мак- 
сима Залізняка, хорунжий, 
воєнний інженер, а в основ- 
ному — кінооператор, кіно- 
режисер і фільмовий проду- 
цент. 

Юрій Фомич Тамарський 
народився 30-го березня 
1903 року на Поділлі в ро- 
дині селян. Вчився в Київ- 
ській Першій комерційній 
школі, потім на комерцій- 
но-технічному факультеті 
Київського комерційного 
інституту. Вступив до Віль- 
ного Козацтва в січні 1918 
року, пізніше пішов у пар- 
тизанку і. врешті, в регуляр- 
ну Армію УНР. Служив в 
Першому Кінному полку 
під генерал-хоружннм Іва- 
ном Омеляновичем Павлен 
ком. Коли Україна попала 
під владу совстів, Юрій Та- 
марський, скривши своє ми- 
нуле вступив на студії до 
одеського державного тех- 
нікуму кінематографії (перс 
іменований на інститут кіне 
матографії). який закінчив 
як оператор кінематографії 
1927 року. Інститут пере- 
ведено до Києва, де Юрій 
став асистентом проф. Ба- 
лла, а згодом консультан- 
том дипломатів. Коли 1928 
року була закінчена будова 
київської кінофабрики 
(пізніше названо ім. Дов- 
женка), Юрій Тамарський 
був в першій групі філь- 
марів під проводом режи- 
серів Довженка і Кордюма, 
яка почала працювати в 
новій кіно-студії. 

Ще на одеській кінофа- 
бриці Юрій накручував ху- 
дожній (театральний) фільм 
„У тієї Катерини”. „Тарас 
Шевченко", „Млин на Узлі- 
ссі", і ряд наукових (доку- 
ментальних) фільмів. В ки- 
ївській кінофабриці Юрій 
накрутив „Джальму". „Ос- 
танній порт („Загибель Ес- 
кадри") — про захоплення 
моряками українцями Чор- 
номорської фльоти в 1918 
році, та потоплення части- 
ни цієї фльоти большевика- 
ми. Навесні 1932 року Юрій 
накручував фільм „Рейд" в 
селі Єрсськн на Полтавщи- 
ні, де й побачив жахливі 
наслідки штучно створено- 
го большевиками голоду. 

Ю. Тамарський накрутив 
перший в Україні кольоро- 
вий фільм: „Сорочинський 
Ярмарок”. З початком вій- 
ни він працював над доку- 
ментальними фільмами та- 
кими як ..Визволення" з 
Олександром Довженком. 
Під час окупації України 
німцями Юрій сфільмував 
декілька документальних 
фільмів, таких як „Київ", 
„Великдень на Україні”, 
„Українці в Німеччині" й 
інші. Він також фільмував 
Дивізію „Галичина” майже 
з початку її організації, і 
перші жертви її під Бро- 
дами. Він також фільмував 
повстання у Варшаві. 

Ю. Тамарський емігру- 
вав через Словаччину ло 
Німеччини, де перебував у 
таборах, а 1947 року емі- 
грував до Бразилії, там на- 
крутив театральні, телеві- 
зійні і документальні філь- 
ми, включно з експеримен- 
тальним стереоскопічним 
фільмом в 1952 році, і пер- 
шим кольоровим фільмом. 
В місті Сан Пауло присто- 
сував першу в Бразилії лябо 
раторію кольорових філь- 
мів, „Рскс-фільмс". Вінство 
рив ряд документальних 
фільмів про Бразилію, як 
„Дива Бразилії", „Три Сто- 




Св. я. Ю. Ті 



В першій половині 60-нх 
років Юрій Тамарський пе- 
реїжджає до злучених Стей- 
тів Америки, де активно 
влючасться в життя украї- 
нської спільноти. Він впи- 
сується до Союзу Українсь- 
ких Ветеранів (С.У.В.), в 
якім ще в Бразилії служив 
як генеральний писар. Він 
працює в бюрі Комітету 
пам’ятника Шевченкові, і 
ставить фільм, „Шевченко у 
Вашінгтоні”. До роботи 
заангажовус нового випус- 
ника кінематографічного 
факультету Колюмбійсько- 
го університету, Святосла- 
ва Новнцького, з початку як 
кінооператора, а пізніше як 
режисера, монтажиста і спів 
продуцента. Невдовзі після 
випуску цього фільму про 
відкриття пам'ятника Шев- 
ченка у Вашінгтоні, Юрій 
приступив до роботи над 
фільмом С. Новнцького: 
„Щоб дзвони дзвонили". 
Цей фільм, який накручува- 
ли вони доривочно впро- 
довж семи років, є саме про 
той „клаптик української 
землі в Америці", як комен- 
тував Микола Францужен- 
ко словами Леоніда Полта- 
ви, де тепер спочиває тіло 
незабутнього Юрія Тамар- 
ського. 

Ю. Тамарський лишив у 
смутку дружину Ірину, вну- 
чок, і велику громаду друзів 
і знайомих, які не встигли 
вчасно довідатися про на- 
глу смерть його, щоб на- 
лежно його попрощати. 
Юрій жив дружньо з людь- 
ми. Його вдача була така, 
що він дбав про потреби 
інших, перед тим як про 
свої. Він був веселої і бадьо 
рої вдачі і справжній кінема 
тографіст, який, маючи по- 
над 70 років, ні разу не 
відставав від своїх молод- 
ших колег по фаху, коли 
приходнлося вилазити і на 
дерева, і з даху фільму вати! 
Він дивився на світ очима 
фільмаря, часто прижмурю 
ючи одне око, поки пригля- 
дався на „об'єкт” поверх 
великого пальця простягну- 
тої руки, неначе „укадро- 
вував*знімку. 

Не почути нам вже біль- 
ше лагідної й веселої розмо- 
ви „останнього Могікана" 
українського піонера-філь- 
мара. Не почути його неймо 
вірно захоплюючі розпові- 
ді про свої пригоди. Одначе, 
Юрій залишиться в пам'яті 
тих що його знали, доки й 
нам приписано жити. В іс- 
торію він вже увійшов, не 
тільки своїми фільмами, 
але й дописами. А історія 
українського кіна, хоч не в 
кожному випадку згадує 
його ім’я в енциклопедіях і 
спогадах друкованих совс- 
тами через політичні при- 
чини, все ж таки признала 
його роботу. Юрій збирав- 
ся написати свої спогади в 
трьох томах, під назвою: 
„Нотатки Фільмаря". встиг 
він написати „Пригоди 
Фільмаря", хоч в оригіналі 
перший том мав бн нази- 
ватися „Шляхами визволь- 
них змагань", бо й дійсно, 
події описані — цс його 
молодість на тлі історії на- 
шого державництва XX сто 
ліття. Його ж розповіді усні 
лишаються неначе ясхраві 
кадри фільму в пам'яті тих, 
які мали щастя їх чути на 
власні вуха. 

Ми, живі, відчуваємо ве- 
лику втрату: а цвинтар-пан- 
теон в Бавнд Бруку збога- 
тився ще на одну постать. 



Святослав Новнцькяй 



лині Бразилії". „Індіяни 
Бразилії" та інші. 
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50-річчя літературної діяльности 

О. Керч 



У великій залі навколо 
круглого столу перед сце- 
ною — родина письменниці 
Оксани Керч-Куліш: її чо- 
ловік, сини, невістки, онуки. 
Чи ж не щастн разом з ро- 
диною святкувати 50-ліття 
літературної прйці?! 

На сцені — розкішні ки- 
тиці квітів: екзотичні — від 
Андрія Стецюка з далекого 
Чикаго, чудові червоні тро- 
янди — від подруг з Відділу 
ОЖ, пахучі гвоздики — від 
колишніх співробітниць з 
фабрики. 

В залі церкви Царя Хрнс- 
та у Філадельфії розставле- 
но ще багато столів. Сидять 
за ними подруги, приятелі, 
шанувальники творчости 
письменниці, представни- 
ки українських організацій. 
У цей вечір, 14-го березня 
ц.р., зібрались вони всі тут, 
щоб відзначити золотий 
ювілей праці письменниці і 
громадської діячки. 

Надхренниця і організа- 
торка вшанування письмен- 
ниці — Люба Сілецька, го- 
лова Відділу ОЖ у Філа- 
дельфії, відкрила зустріч 
короткою інформацією про 
письменннцю. Присутні з 
наповненимн келихами дру 
жньо проспівали „Многая 
літа". 

Про літературну діяль- 
ність ювілятки розповів д-р 
Богдан Романенчук. При- 
сутні почули, шо ювілятка 
почала писати ще бувши 
школяркою. Публічно ви- 
ступила вперше у 1942 році 
в літературно-мистецькому 
клюбі у Львові з читанням 
твору „Чорт”. Це д-р Б. 
Романенчук провадив н то- 
ді на прилюдний виступ. 

Перший великий твір О. 
Керч, роман „Альбатроси", 
— з життя львівських ми- 
стців, які не мали МОЖЛИ- 
ВОСТІ! розвивати свою твор- 
чість за панування поляків. 
Пізніше вндруковаио ро- 
ман „Наречений" та повість 
„Такий довгий рік" — сати- 
ричний твір про еміграцію. 
Останній твір ювілятки — 
комедія „В країні миляного 
порошку”. Має авторка і 
п’єсу та багато оповідань. 
На рахунку її доробку — 
численні рецензії на літера- 
турні твори та статті до 
періодичної преси. 

Оксана Керч відома і з 
громадської праці. Вона — 
організаторка багатьох ав- 
торських вечорів письмен- 
ників що живуть серед нас. 
та літературних для тих, що 
вже відійшли. З рамсни лі- 
тературного фонду ім. Уля- 
ни Целевнч вона підготува- 
ла книжку про поста Євгена 
Маланюка. котра вже вий- 
шла друком, та книжку пое- 
зій Василя Стуса англійсь- 
кою мовою, що вийде неза- 
баром. Оксана Керч була 
ініціятором і промотором 
присудження Василеві Сту- 
сові Нобелівської нагоро- 
ди. 

Після того як л-р Б 
Романенчук сказав слово. 
Люба Сілецька повідоми- 
ла, що надійшло багато при 
вітів. Зачитала вона лише 
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кілька з них: від Ганни Че- 
рінь, Іванни Савицької, Ла- 
риси Дончук, Івана Бойка. 

З нагоди п’ятдесятиліття 
літературної праці О. Керч 
написали привітальні вірші 
поети. Читали: від Алли 
Косовської — Дора Воля- 
нюк, від Володимира Біля- 
іва — Іван Праско, Світля- 
ки Кузьменко — Анізія Мір 
чук. 

Особисто вітали: від Го- 
ловної Управи ООЧСУ Ма- 
рія Лозинськаз Ню Йорку, 
Петро Длябога — від ГУ 
„Братства кол. Вояків 
У ПА” та Людмила Чай- 
ківська віршем від коли- 
шніх співробітниць. 

Три короткі сценки з 
останнього твору письмен- 
ниці — комедії „В країні 
миляного порошку" читали 
Надія Оранська. Паша та 
Іван Праски. Хор ОЖ (ди- 
рягентка Галина Сагата- 
Поритко) зворушив юві- 
лятку. проспівавши дві пісні 
Ярополка Ласовського до 
слів В. Симонснка „Ой у 
лузі" та „Засівна". 

Гаряче оплсскували при- 
сутні виступ інструменталь- 
ного тріо: син ювілятки 
Ярополк (скрипка) та онуки 
— Оксана (піяно) і Одарка 
(флейта). Вони заграли „Ко 
ломийку" Н. Нижанківсь- 
кого, ^П’ять українських 
танців" Гулака-Артемовсь- 
кого , „Купальський трип- 
тих" Я. Ласовського. На 
додаток дівчата заспівали 
для своєї бабуиі-ювілятки 
кант XVI століття „Потоп" 
та народну пісню „Ой там 
Роман...”. Співали вони, і 
віяв від того співу подих 
землі української... 

Молодший син ювілятки, 
Микола виконував функцію 
хронікара родини: фото- 
графував. записував. Збе-у 
режсться урочистий вечір 
для дітей, онуків і правну- 
ків. для історії української 
громади. А його син, три- 
річний Максим, надзвичай- 
но поважно, спокійно виси- 
дів увесь вечір, ніби розу- 
міючи важливість усього, 
шо діється навколо, і тільки 
похитував голівкою та від- 
бивав рукою такт музики. 
Навіть запитав бабусю: „А 
танцювати під цю музику 
можна?” 

Парох церкви о. д-р Іван 
Білянич відмовив дуже гар- 
ну молитву, спеціально ним 
скомпоновану. 

Після нього взяла слово 
ювілятка. Зворушена, вона 
подякувала всім за при- 
хильність та численну уча- 
сть у вечорі. Подякувала 
організаторці свята, подру- 
гам з Відділу, хорові, чит- 
цям. усій родині та гостям, 
яких назвала своїми прия- 
телями. 

Часгуванням-вечерою бу 
ло закінчено вшанування- 
ювілсП. 

Г. Царинник 
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НА ПРОДАЖ 



Кожної наділі І середи, а буваю 
а Сурмі Там тепер, ак І давніше все 
заходять визначні люди 
Давно приходили Авраменко. Ар- 
хипенко. Кошиць. Ємаць. Штокал- 
ко. Зазуляк. Корикора І Інцгі 
Всі вони вже поамирали. мало, що 
старші були аід мене Можливо, 
акби були заживали 

БДЖОЛЯНІ ПРОДУКТИ, 
може були б довше жили 
Тепер також приходять досить 
гарні визначні особи: Тарем-Юсь- 
кіа. Голіят. Дворянський. Ж енець- 
кий Купинич. ІаасАка. НІньовсьхий. 
Горішиий. поетка ДІма, Черінь- 
Панькіе І Інші 

їм я рекомендую бджоляні про- 
дукти. шов довго жили та і добру 
слаау залишили. Всі бджоляні про- 
дукти 122 00 Пишіть. М. 5ЦЯМАСН. 
169 Ж ЗаООІе Яі»ег ЯоаП 
Засіріє Яіуєг. N Т 07458 
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